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Tento dokument sliZi Cisto na potrebu dokumentacie a institiicie nenest nijaki zodpovednost’ za jeho obsah

»B ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. novembra 1999,

tykajice sa definicii charakteristik, zoznamu poPnohospodarskych vyrobkov, vynimiek z definicii
a regiénov a obvodov vo vztahu k Statistickému zist'ovaniu Struktiry pol'nohospodarskych fariem

(oznamené pod cislom dokumentu C(1999) 3875)
(2000/115/ES)
(UL L 38, 12.2.2000, str. 1)

Zmenené a doplnené:

Uradny vestnik

C. Strana Déatum
»M1  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1444/2002 z 24. jula 2002 L 216 1 12.8.2002
»M2  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2139/2004 z 8. decembra 2004 L 369 26 16.12.2004
»M3  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 204/2006 zo 6. februara 2006 L 34 3 7.2.2006
»M4  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1792/2006 z 23. oktobra 2006 L 362 1 20.12.2006
Zmenené a doplnené:
»Al Akt o podmienkach pristupenia Ceskej republiky, Estonskej republiky, L 236 33 23.9.2003

Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’ar-
skej republiky, Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej repu-
bliky a Slovenskej republiky a o tpravach zmliv, na ktorych je zalo-
zend Eurdpska unia
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 24. novembra 1999,

tykajiice sa definicii charakteristik, zoznamu pol’'nohospodarskych
vyrobkov, vynimiek z definicii a regiénov a obvodov vo vztahu
k Statistickému zistovaniu Struktiry pol'nohospodarskych fariem

(oznamené pod cislom dokumentu C(1999) 3875)
(2000/115/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 571/88 z 29. februara 1988
0 organizacii Statistickych zistovani spoloCenstva o Struktire pol'noho-
spodarskych fariem ('), naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
Komisie 98/377/ES (%), najmé na ¢lanok 8 (1) tohto nariadenia,

ked’ze:

(1)  akékol'vek zmeny zoznamu charakteristik Statistick¢ho zist'ovania,
ako aj definicii charakteristik Statistického  zistovania
a vymedzeni hranic regionov, distriktov Statistického zistovania
a ostatnych tzemnych jednotiek sa podla ¢lanku 8 (1) nariadenia
(EHS) ¢. 571/88 stanovuju podla postupu uvedeného v ¢lanku 15
tohto nariadenia, t. j. rozhodnutim Komisie po poskytnuti stano-
viska Staleho vyboru pre pol'nohospodarsku Statistiku;

(2)  sulad vysledkov Statistickych zistovani spolocenstva o Struktire
polnohospodarskych fariem stanovenych v nariadeni (EHS)
¢.571/88 mozno v ramci celého Eurdpskeho spolocenstva dosia-
hnut, iba ak budi vyrazy obsiahnuté v zozname charakteristik
pochopené a ak sa budil pouzivat jednotne;

(3)  zoznam charakteristik Statistického zistovania bol naposledy
zmeneny a doplneny rozhodnutim 98/377/ES so zretelom na
zakladné Statistické zistovanie Struktiry pol'nohospodarskych
fariem pre obdobie 1999/2000 a ked’Ze rozhodnutic Komisie
89/651/EHS (3), naposledyzmenené a doplnené nariadenim
97/418/ES (*), stanovuje definicie, zoznam polnohospodarskych
vyrobkov, vynimky z definicii uplatiované v niektorych ¢len-
skych Statoch a regiony a obvody Statistického zistovania, ktoré
sa maji pouzivat v ramci S$tatistickych zistovani Struktiry pre
obdobie 1988 az 1997; ked’Ze teda nariadenie 89/651/EHS musi
byt upravené a doplnené;

(4)  do zoznamu charakteristik boli pridané nové premenné; kedze
vyvoj pol'nohospodarstva si vynutil zmenu definicie rozli¢nych
starych premennych; kedze priloha I k tomuto rozhodnutiu
Komisie z tohto dovodu obsahuje novy zoznam definicii pre
Statistické zistovania Struktary spolocenstva po roku 1997;

(5) je taktiez potrebné zmenit zoznam polnohospodarskych
vyrobkov, ktoré obsahuje definicia pol'nohospodarskych fariem
a zoznam vynimiek z definicii spoloCenstva sposobenych Speci-
fickymi okolnost'ami v niektorych ¢lenskych Statoch; ked’ze tieto
zmenené zoznamy pol'nohospodarskych vyrobkov a schvalenych
vynimiek zo zoznamu definicii obsahuju prilohy II a III k tomuto
rozhodnutiu Komisie;

U. v. ES L 56, 2.3.1988, s. 1.
U. v. ES L 168, 13.6.1998, s. 29.
U.v. ES L 391, 30.12.1989, s. 1.
U.v. ES L 177, 5.7.1997, 5. 26.
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(6) je potrebné zvysit' zrozumitel'nost’ korelacie medzi nomenkla-
tarou Statistickych tzemnych jednotick (NUTS) a regionmi
a obvodmi pouzivanymi na ucely pol'nohospodarskych Statistic-
kych zistovani Struktury; ked’ze je vhodné, aby tieto regiony
a obvody boli definované v samostatnej prilohe IV k tomuto
rozhodnutiu Komisie;

(7)  opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti st v stlade so stanovi-
skom Staleho vyboru pre pol'nohospodarsku Statistiku,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clénok 1

Definicie spolocenstva a prislusné vysvetlivky a priklady, ktoré sa buda
pouzivat' v Statistickych zistovaniach spolo¢enstva o §truktire pol'noho-
spodarskych fariem po roku 1997 tak, ako tieto Statistické zistovania
stanovuje nariadenie (EHS) ¢. 571/88, su uvedené v prilohe 1.

Clanok 2

Zoznam pol'nohospodarskych vyrobkov, ktoré obsahuje definicia pol'no-
hospodarskych fariem tak, ako je tato definicia uvedena v prilohe I, je
uvedeny v prilohe II

Clénok 3

Vzhl'adom na $pecifické okolnosti niektorych ¢lenskych $tatov sa schva-
Puji vynimky z definicii spolocenstva tak, ako su stanovené v prilohe
1L

Clanok 4

Zoznam regioénov a obvodov na ucely pol'nohospodarskych statistickych
zistovani Struktiry spolocenstva, ktoré obsahuje definicia obvodov Stati-
stického zistovania, tak ako je tito definicia uvedend v prilohe I, je
uvedeny v prilohe IV.

Clanok 5

Rozhodnutie 89/651/EHS sa tymto zruSuje.

Clénok 6

Toto rozhodnutie je adresované Clenskym Statom.
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M1

PRILOHA I

DEFINICIE A VYSVETLENIA UPLATNITEELNE NA ZOZNAM

ZNAKOV, KTORE SA MAJU POUZIVAT PRE STATISTICKE

ZISTOVANIA SPOLOCENSTVA 0 STRUKTURE
POLCNOHOSPODARSKYCH FARIEM

(I definicie, II vysvetlujuce poznamky)

POENOHOSPODARSKY PODNIK

L. I. Samostatna jednotka z technického a hospodarskeho
hladiska, ktord ma samostatné riadenie a produkuje polno-
hospodarske produkty alebo v stlade s nariadenim Rady
(ES) ¢. 1782/2003 (') udrziava podu, ktord sa uZz nevyuZiva
na produkéné ucely, v dobrom pol'nohospodarskom
a ekologickom stave. Podnik mdze zabezpecovat aj iné
doplnkové (nepol'nohospodarske) produkty a sluzby.

II. 1. PoI'nohospodarska farma je takto definovana nasledu-
jucimi kritériami:

1.1.  wroba polnohospodarskych produktov

,,pol'nohospodarske produkty* sa chapu ako produkty
uvedené v zozname prilohy II;

1.2.  samostatné riadenie

moze ist o samostatné riadenie, aj ked” ho uskutoc-
nuju dve osoby alebo viac osob, ktoré konaju
spolo¢ne;

1.3.  samostatnd jednotka z technického a ekonomického
hladiska

vo vseobecnosti je toto dané spolocnym vyuzivanim
prace a vyrobnych prostriedkov (strojného zariadenia,
budov alebo pddy atd’.).

1.4. Reformou SPP z roku 2003 sa zaviedla pol'nohospo-
darska cinnost’ ,,udrzovanie pody v dobrom pol'noho-
spodarskom a ekologickom stave* (¢lanok 2 naria-
denia (ES) ¢. 1782/2003). Aby pol'nohospodari mali
pristup k rezimu jednotnej platby, nemusia okrem
tejto ¢innosti vykonavat’ ziadnu ini pol'nohospodarsku
¢innost.

2. Zvlastne pripady

2.1. a) Ak sa farma z danovych alebo inych doévodov
rozdeli medzi dve alebo viacero osob, ale ponecha
si jednotné riadenie (jeden spolo¢ny veduci nadria-
deny), a preto ho takto mozno chéapat’ ako jednu
ekonomickt jednotku, povazuje sa za samostatni
farmu;

b) Ked sa dva alebo viacero oddelenych fariem,
z ktorych bola kazda predtym nezavislou farmou,
zlt¢ia do rik jediného majitel'a, povazuju sa za
jedinu farmu, ak maju potom spolocného nadria-
deného veduceho, alebo ak inak vyuzivaju tu isth
pracu a zariadenie.

2.2. Ak si ista pozemkovu parcelu ponechal predchadza-
jaci majitel pri prevode farmy na jeho nastupcu
(dedica, najomcu atd’.), potom:

a) je zahrnuta do majetku nastupcu, ak sa poda, ktort
si ponechal, obraba spolu so zvyskom farmy, a ak

() U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1.
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II.

sa vo vSeobecnosti pouzivaju tie isté pracovné sily
a vyrobné prostriedky ako pre zvySok farmy;

b) sa prirad'uje do majetku nastupcu, ak sa tato poda
obraba pracovnou silou a vyrobnymi prostriedkami
tejto farmy.

2.3. Nasledujuce sa povazuje za pol'nohospodarske farmy,
s podmienkou splnenia ostatnych kritérii definujtcich
pol'nohospodarsku farmu uvedenych vyssie:

a) Slachtitel'ské stanice, chovné stanice a umelé
liahne bykov, kancov, baranov a capov;

b) pol'nohospodarske farmy vyskumnych institacii,
sanatorii a zotavovni, nabozenskych komunit,
§kol a véznic;

c) polnohospodarske farmy, ktoré su castou priemy-
selnych podnikov;

d

=

spolocné pozemky pozostavajiice z pastvin,
zahradnictva alebo inych pozemkov, ak tito podu
vyuziva ako polnohospodarsku farma prislusny
miestny organ (napriklad prijatim statku inej
osoby, ktory sa na danom pozemku pasie
v urcitej miere). Nasledujiice si z vyssie uvede-
ného vylucené:

— spoloéna poda pridelena (C/3),
— spolo¢na pdda prenajata (C/2).

2.4. Nasledujuce sa nepovazuje za polnohospodarske
farmy, pokial sa nevyznacuju inymi c¢innostami,
ktoré by ich opraviiovali do zac¢lenenia ako pol'noho-
spodarska farma:

a) jazdecké stajne, zdvodné stajne, jazdecké drahy
(t. j. poda, ktora sa pouziva na tréningy zavodnych
koni), ak nevykonavaju chovné ¢innosti;

b) utulky pre psov;
¢) trhy, bitinky atd’.

2.5. Oddelené farmy mozu spojit’ svoje zdroje pre urcitu
farmarsku cCinnost' a vytvorit zvlastny spolocny
podnik, ktory sa vedie oddelene od fariem, ktoré su
za nimi (rodiCovskych fariem). Takymito podnikmi
moézu napriklad byt spolo¢né sady, spolocné parcely
pre statok, spoloéné mliekarenské budovy. Ide
o pripad Ciastocnej fuzie a tieto spolo¢né podniky sa
tuto nazyvaju ,kolektivne vlastnictvo jediného
produktu®. Takéto ,kolektivne vlastnictvo jediného
produktu® sa povazuju za polnohospodarske farmy
nezavislé od ,rodiCovskych® fariem, ak pouzivaji
hlavne vlastné prvky produkcie a nespoliehajii sa
hlavne na prvky produkcie ,,rodicovskych* fariem.

GEOGRAFICKA SITUACIA FARMY

Farma a vSetky informacie tykajuce sa farmy su vedené ako
farmy a informacie z oblasti a samospravy alebo oblasti
vedlajSieho Statistického zistovania, kde sa nachadza sidlo
danej farmy (A/1).

Sidlo farmy sa definuje podla vlastnych zdokumentovanych
pravidiel ¢lenskych §tatov.

V pripade, ze sa farma nachadza iba Ciasto¢ne v urcitom
type oblasti (napriklad v menej priaznivej oblasti), klasifi-
kuje sa ako nachadzajuci sa v tejto oblasti, ak vécsia cast’
pddy patriaceho farme alebo sidlo farmy sa nachadza v tejto
oblasti. Vybrat je mozné jedno z tychto pravidiel
a uplatiiovat’ ho na vsetky farmy a vSetky polozky A/l az
AJ/3.
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A/l

II.

A/l a)

II.

A2

II.

A/2 a)

A/3

II.

Oblast’ $tatistického zistovania

Geograficka situacia jednotlivych fariem je opisana kodom,
ktory obsahuje oznacenie krajiny, regionu a oblast’ Statistic-
kého zistovania.

PM2 ———————— <

Samosprava alebo oblast vedlajsieho Statistického zisto-
vania

Geograficka situacia je opisana kodom, ktory obsahuje ozna-
Cenie samospravy alebo oblasti vedlajsicho Statistického
zistovania, ¢o umoziuje zhromazd’ovanie vysledkov podla
rozlicnych druhov z6n na regionalnej trovni.

Pouzité kody samospravy alebo oblasti vedl'ajSicho Statistic-
kého zistovania zodpovedaju urovniam 4 alebo 5 nomenkla-
tary  Statistickych  teritorialnych  jednotieck  (NUTS).
PM2 —— <

Menej priazniva oblast’

Oblasti oznacené k datumu Statistického zistovania ako
menej priaznivé v zmysle ¢lankov 18, 19 a 20 nariadenia
Rady (ES) €. 1257/1999 (') (a pripadne najnovsej legislativy)
vystupujii v zozname spolocenstva menej priaznivych pol'no-
hospodarskych oblasti tak, ako ich ¢lenské Staty oznamili pri
uplatneni uvedeného nariadenia.

Menej priaznivé oblasti zahriiuji horské oblasti (A/2a)),
oblasti postihnuté zvlastnymi nevyhodami a ostatné menej
priaznivé oblasti.

Horské oblasti

Oblasti oznacené k datumu Statistického zistovania ako
horské oblasti v zmysle c¢lanku 18 nariadenia (ES)
¢ 1257/1999 (a  pripade najnovsej legislativy)
a vystupujice v zozname spoloCenstva menej priaznivych
oblasti, ako ich oznamili ¢lenské Staty pri uplatneni uvede-
ného nariadenia.

Pol'nohospodarske oblasti s environmentalnymi obme-
dzeniami

Oblasti oznacené k datumu Statistického zistovania ako
polnohospodarske oblasti s environmentalnymi obmedze-
niami v zmysle ¢lanku 16 nariadenia (ES) ¢. 1257/1999
(a pripadne najnovsej legislativy).

Pol'nohospodari mézu obdrzat’ thrady za naklady a strateny
prijem v dosledku environmentalnych obmedzeni platnych
pre ich polnohospodarske oblasti. Tieto obmedzenia by
mali byt vysledkom vykonania obmedzeni pol'nohospodar-
skeho pouzitia podl'a pravidiel spolo¢enstva o ochrane zivot-
ného prostredia.

Oblasti s obmedzeniami, ktoré vychadzaju iba z narodnych
alebo regionalnych pravidiel, su vylucené.

Tieto oblasti sa m6zu nachadza v menej priaznivych obla-
stiach.

Pod tymito oblastami sa chapu hlavne oblasti Natura 2000,
t. j. zvlaStne ochranarske/pamiatkové oblasti, v ktorych sa
nachadzaju ohrozené typy a druhy prirodnych biotopov
(podla smernice Rady 92/43/EHS =z 21. maja 1992
o ochrane prirodnych biotopov a volne zijucej fauny
a volne sa nachadzajucej flory (U. v. ES L 206, 22. 7.
1992, s. 7 az 50).

(") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 80.
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B.

B/1 a B2

II.

B/la) a b)
L

II.

B/1 a)

II.

PRAVNA SPOSOBILOST A RIADENIE FARMY (ku
diiu Statistického zist'ovania)

Osoba pravne a ekonomicky zodpovedna za farmu:
majitel’

Majitel' farmy je fyzickd osoba, skupina fyzickych osob,
alebo pravnicka osoba, za zodpovednosti ktorej a v mene
ktorej farma pdsobi, a ktord je pravne a ekonomicky za
farmu zodpovednd, t. j. ktord prebera ekonomické rizika
farmy. Majitel moéze vlastnit’ farmu priamo alebo ho mat
v prenajme alebo byt dedi¢nym dlhodobym najomcom alebo
vlastnikom uzivacieho prava alebo spravcom.

Pravna a ekonomicka zodpovednost sa definuje podla
zdokumentovanych pravidiel ¢lenskych Statov.

Majitel moze delegovat na vediceho vsetky alebo cCast’
rozhodovacich pravomoci zvycajnych dennych finanénych
a vyrobnych povinnosti pri vedeni farmy.

V pripade zdielaného polnohospodarstva (pozri polozku
C/3a)), zucastneny polnohospodar sa uvadza ako majitel
farmy, a nie ako majitel’ pody.

Iba partneri v kolektivne vlastnenej farme, ktori sa zacast-
fuji pol'nohospodarskych prac (pozri L/1 az L/6) na farme,
sa mozu povazovat' za majitelov.

Fyzicka osoba

Fyzicka osoba moze byt jednotlivec (vyluény majitel’) alebo
skupina jednotlivcov (partnerov v kolektivne vlastnenej
farme).

Otéazka, ¢i majitel’ je ,,fyzicka* alebo ,,pravnicka“ osoba je
dolezita pre zaradenie fariem do nasledujucich skupin:

Farmy, kde majitelom je:
a) fyzicka osoba a vyluény majitel' nezavislej farmy;

b) skupina fyzickych osdb, ktoré su skupinou partnerov
v ,.kolektivne vlastnenej farme*;

¢) pravnicka osoba.

Zakony urc¢itych ¢lenskych $tatov chapu z fiskalnych a/alebo
pravnych dovodov ,,pravnickd™ osobu (spolo¢nost), ako
keby bola ,.fyzickou” osobou alebo skupinou ,,fyzickych*
0s0b. Vo vSeobecnosti ide o l'ubovolné formy podnikov,
kde jeden alebo vsetci ¢lenovia maju plnt osobnu zodpoved-
nost’ za dlhy podniku. V takychto pripadoch moézu ¢lenské
staty pripisat’ takato ,pravnicka“ osobu do kategérii
,»vyluéni majitelia®“ alebo ,kolektivne vlastnictvo™. Tieto
vybery sa musia urobit za pouzitia zdokumentovanych
pravidiel, ktoré st vyslovné a dosledné.

Fyzicka osoba, ktora je vyluénym majitelom, ak je farma
nezavisla

Jednotlivec a fyzicka osoba, ktora je majitel'om farmy, ktora
nie je spojeny s inymi farmami inych majitelov spoloénym
riadenim ani podobnymi dohovormi.

Tento majitel moéze rozhodnutia ohladne farmy prijimat
sam.

Manzelski partneri alebo blizki rodinni ¢lenovia, ktori
vlastnia alebo spolo¢ne prenajimaji farmu, by sa zvycajne
mali povazovat' za jednu nezavisli farmu riadenu jedinym
majitel'om.

Dve osoby, ktoré ziju spolo¢ne ako manzelia bez uzavretia
manzelského zvizku, sa povazuji za manzelov, ak su takto
pravne uznani v prislusnom c¢lenskom State.

Nasledujuci inter alia sa povazuji za vyluénych majitelov:
surodenci, spolo¢ni prijemcovia podla zavete alebo
poslednej vole atd., ak neuzavreli dohodu a fiskalne a/
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B/l b)

1L

Bl/c)

II.

B/2

alebo pravne sa nepovazuji za kolektivneho vlastnika ani za
pravny subjekt podla zakonov daného ¢lenského Statu.

Ak firmu (pravnicka osobu) vlastni iba jedna fyzickd osoba
a Clensky stat ju povazuje za fyzicku osobu (pozri definiciu
fyzickej osoby), ide o farmu s jedinym majitelom.

Ak iba jedna osoba ma plni pravnu a ekonomicku zodpo-
vednost’ za farmu, tato osoba sa povazuje za jediného maji-
tel'a, aj v pripade, e farma inak spifia kritéria kolektivneho
vlastnictva farmy.

Jedna alebo viac fyzickych oséb ako partner v kolektivne
viastnenej farme

Partner (partneri) kolektivne vlastnenej farmy su fyzickymi
osobami vlastniacimi, prenajimajucimi alebo inak spravuju-
cimi spolo¢ne jednu polnohospodarsku farmu, alebo riadia-
cimi spoloéne svoje individualne farmy, ako keby boli
jednou farmou. Spolupraca sa musi vykondvat’ v sulade so
zakonom alebo podl'a pisomnej dohody.

Ak spoloénost’ (pravnickt osobu) vlastnia dve alebo viaceré
fyzické osoby a Clensky §tat ju povazuje za fyzickd osobu,
ide o kolektivne vlastnictvo farmy.

Clensky 3tat, ktory sa rozhodol, e nebude zaznamenavat
informacie o kolektivnom vlastnictve, zbiera vsetky infor-
macie o farmach, ak majitelmi st fyzické osoby podla
premennej B/la) bez ohl'adu na to, ¢i su ,kolektivne vlast-
nenej farmy“, ako su tu definované. Ak v jednej farme dve
alebo viacej fyzickych osob vykonava funkcie majitel’a, iba
jeden z nich sa uvadza ako majitel' (napr. ten, ktory znasa
najvacsi podiel rizika, alebo ktord prebera hlavni Cast’
riadenia farmy. Ak takéto kritérid nie s stile dostatocné
na vybratie jedinej osoby, vyber by mal vychadzat
z niektorych ostatnych kritérii, ako napriklad vek). Vsetky
udaje, ktoré sa pozaduju ohl'adne majitel'ov, sa zaznamenaji
pre tito osobu. Tato osoba sa tiez povazuje za veduceho
farmy. VSetky ostatné osoby, ktoré pracuju na farme, sa
zaznamenaji ako L/4 ,nerodinna pracovna sila®, bez ohl'ad
na ich rodinny vztah s majitel'mi.

Pravnickd osoba

Pravnicky subjekt iny ako fyzickd osoba, ale ktory ma
zvyCajné prava a povinnosti jednotlivca, ako napriklad
schopnost’ podat’ zalobu alebo stat’ sa obzalovanym (vseo-
becnd pravna svojpravnost).

Pravnické osoby mézu byt verejnopravne alebo sukromné,
inter alia:

— S§tat, regiony, samospravy atd’.,
— cirkvy a ich inStitucie,

— iné podobné institicie verejnopravneho alebo polovere;j-
nopravneho charakteru,

— vetky komer¢né podniky s vynimkou tych, ktoré
spadajut  pod B/la) alebo b), najmid spolocnosti
s obmedzenymi zodpovednostami, vratane takychto
spolupracujtcich podnikov,

— vSetky akciové zdruzenia (podniky, ktoré vydavaju
akcie),

— nadacie (organy, ktoré spravuju poskytnuté fondy pre
urcité ucely, ktoré su casto socialne alebo filantropicke),

— neakciové zdruzenia s obmedzenymi zodpovednostami,
— vsetky ostatné podniky podobného charakteru.
Vedici farmy

Fyzickd osoba zodpovednd za riadne denné finanéné
a vyrobné Cinnosti vedenia danej farmy.
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C/1 az C/3
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c/1

II.

Veduci je vo vSeobecnosti, ale nie vzdy, ta ista osoba, ako
majitel’, ktory je fyzickou osobou.

V pripadoch, ked’ majitel’ nie je tiez veducim, poveril alebo
zamestnal niekoho iného, aby viedol farmu. Méze ist’ napri-
klad o ¢lena rodiny (B/2/a)) alebo jeho manzelského partnera
(B/2/b)), ale mdze tiez ist o osobu bez pribuzenskych
vzt'ahov k majitelovi.

Farma méze mat’ iba jedného veduceho.

Vsetky informacie o kolektivne vlastnenej farme pozadované
ohl'adne veducich sa zaznamenavaju ohl'adne partner, ktory
sa povazuje za majitela.

Rodinni ¢lenovia

Vo vseobecnosti rodinni ¢lenovia majitela farmy st jeho
manzelsky partner, pribuzni v zostupnej alebo vzostupnej
linii (vratane ¢lenov, ktori sa ziskaju sobasom alebo adop-
ciou) bratia a sestry majitela alebo jeho manzelského part-
nera.

Majitelia samotni nie su zahrnuti medzi rodinnymi ¢lenmi.
Pol'nohospodirske vzdelanie vediceho
Pre kazdu osobu za udava iba jedna (najvyssia) uroven.

Iba praktické polnohospodéarske skuse-
nosti

Skusenosti nadobudnuté na zaklade praktickej prace
v pol'nohospodarskej farme.

Zakladné polnohospodarske vzdelanie

Akékol'vek vzdelavacie kurzy ukonCené na vseobecnej
pol'nohospodarskej strednej Skole a/alebo institiute S$peciali-
zujicom sa na urcité predmety (vratane zahradnictva, vino-
hradnictva, lesného hospodarstva, chovu ryb, veterinarstva,
pol'nohospodarskej technologie a stvisiacich predmetov).

Uplné polnohospodarske ugiovské vzdelanie sa povazuje za
zékladné vzdelanie.

PIné pol'nohospodarske vzdelanie

Akykol'vek vzdelavaci kurz trvajici rovnocenne dlho aspon
dvojrocnému riadnemu vzdelavaniu po ukonceni povinného
vzdelania (pozri L/1 az L/6 Vek ukoncenia Skolskej
dochadzky) a absolvovany na polnohospodarskej vyssej
strednej Skole, univerzite alebo inej institicii vySSie vzde-
lania v pol'nohospodarstve, zahradnictve, vinohradnictve,
lesnom hospodarstve, chove ryb, veterinarstve, pol'nohospo-
darskej technolégii alebo stvisiacich predmetoch.

TYP DRZBY A  PESTOVATELSKEHO
A CHOVATEI'SKEHO SYSTEMU

Vyuzitd pol'nohospodarska oblast’

Celkova plocha zabrana urodnou pddou, trvalymi pastvi-
nami, trvalymi plodinami a zeleninovymi zahradami.

Pol'nohospodarska oblast’ obhospodarovana vlastnikom

Pol'nohospodarska pdda, obhospodarovana farmou, ktora sa
Statisticky zistuje a ktora je farmou majitel'a, alebo ju on
obhospodaruje v ramci uzivacieho prava alebo ako dedi¢ny
dlhodoby najomca alebo podla iného rovnocenného typu
drzby.

Poda pridelend pracovnikovi hospodarstva (aby ho on sam
obhospodaroval) ako cast jeho mzdy sa prideluje farme,
ktora uskutocnuje pridelovanie, pokial hospodarsky
pracovnik nepouziva vlastné vyrobné prostriedky.

Parcely, ktoré si ponechava majitel hospodarstva (pozri
,Pol'nohospodarska farma®, bod 2.2) sa prideluju farme,
v spojeni s ktorym sa ponechana poda zvycajne obraba
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C/3 a)

II.

C/3 b)

II.

a vo vSeobecnosti sa zamestnavaju tie ist€ pracovné sily
a vyrobné prostriedky, ako pre zvySok farmy.

Avsak prava pasenia na spolo¢nych pastvinach nie su
zahrnuté, napr. na spolo¢nom pozemku patriacemu farnosti
alebo druzstvu (takéto oblasti, ktoré nie st Castou farmy,
nespadaju pod toto Statistické zistovanie).

Pol'nohospodirska oblast’ obhospodarovana najomcom

Pozemky, ktoré farma prenajala za pevné najomné vopred
(v hotovosti, naturaliach alebo inak) a pre ktory existuje
(pisomne alebo ustne) dohoda o prenajme. Oblast’ sa pride-
l'uje iba jednej farmy. Ak sa oblast’ prenajima niekolkym
farmam pocas referenéného roka, zvycajne sa prideluje
farme, s ktorou sa spaja najdlhSie c¢asové obdobie najmu
pocas referen¢ného roka.

Prenajata poda moze pozostavat’ z:
— celej farmy,
— jednotlivych pozemkovych parciel.

Prenajatd poda sa nemdze povazovat za Cast’ farmy vlast-
nika, ale vzdy za farmu najomcu. O akychkol'vek zvieratach
na tomto pozemku plati, ze patria do farmy vlastniacej zvie-
rata.

Pozemkové parcely alebo farmy prenajaté majitelom od
¢lenov majitelovej rodiny st zahrnuté, ak tieto oblasti sa
obhospodarujii ako ¢ast’ farmy, ktoré podlicha Statistickému
zistovaniu. Tiez je zahrnutd pdda patriaci inej farme, ale
obhospodarovanému farmou, ktora podlieha Statistickému
zistovaniu, za odplatu uréit¢ho poctu hodin prace, ale nie
pdda, ktorti dostal hospodarsky pracovnik k dispozicii ako
formu mzdy. Ako protiklad pripadu pdody, ktora sa dala
k dispozicii hospodarskemu pracovnikovi ako forma mzdy
a ktord zvycajne zostdva v ramci rotacného systému plodin
farmy, dohoda o prenajme typu tu predpokladaného bude
Specifikovat’ nie iba danu oblast’ pozemku, ale tiez, kde sa
nachadza a jeho presné hranice.

Prenajata pdda, ktora sa d'alej prenajal tretej strane, sa
zahriuje ako Cast’ farmy tejto tretej strany, pretoze nepred-
stavuje Cast’ farmy, ktora podlieha Statistickému zistovaniu.

Pol'nohospodirska oblast’ obhospodarovana zdielane
alebo obhospodarovana podl’a inych spésobov

Polnohospodarska oblast’ obhospodarovana zdielane

Poda (ktora mdze predstavovat’ uplnu farmu) obhospodaro-
vana v partnerstve majitefom pody a pol'nohospodarskym
najomcom podla pisomnej alebo 1stnej zmluvy
o zdielanom obhospodarovani. Vystup (ekonomicky alebo
materialny) oblasti zdiel'aného obhospodarovania sa rozde-
l'uje medzi tieto dve strany podla dohodnutého zakladu.

Toto zahriuje inter alia:

Colonia parziaria Gplnych fariem

V  colonia parziaria Gplnych fariem udelujuci zveruje
hospodarstvo hlave rodiny, ktora sa zavézuje, Zze bude vyko-
navat’ za pomoci ¢lenov jeho rodiny (hospodariaca rodina)
vSetky prace nutné na farme a sam bude znasat’ Cast’ rezij-

nych nakladov, a s udelujicim sa rozdeli o produkciu
hospodarstva v stanovenej miere.

Polnohospodarska oblast vyuzita podla inych spdsobov
drzby

Ostatné sposoby drzby vobec nespadaju pod C/1 az C/3 a).
Toto inter alia zahriuje:

1. poda, v stvislosti s ktorou ma majitel’ prava:
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— v dosledku jeho pdsobenia v urcitej funkcii (napriklad
lesnik, kinaz, uditel’ atd’.),

— pridelené farnostou alebo inou organizaciou, napri-
klad spolo¢né pastviny rozdelené na hektarovom
zaklade (ako rozdiel v porovnani s pddou, na ktorej
sa vyuzivaju spolo¢né prava pastviny);

2. poda, ktora farma obhospodaruje zadarmo (napriklad
oblasti opustenych fariem, ktoré obhospodaruje farma,
ktora podlieha Statistickému zistovaniu);

3. Colonia parziaria jednotlivych pozemkovych parciel.

V  Colonia parziaria jednotlivych parciel udel'ujici
zveruje vyluéne jednu alebo viacero parciel, ktoré sa
pouzivaji podla tych istych podmienok, ako su opisané

v bode a).
Hospodarsky systém a zvyklosti
Organické hospodarstvo

Informacie sa zbieraji ohladne toho, ¢i farma praktizuje
pol'nohospodarstvo podla uréitych stanovenych noriem
a pravidiel Specifikovanych v nariadeni Rady (EHS)
2092/91 (') v zneni nariadenia Komisie (ES)
. 473/2002 (%), alebo pripadne podla najnovsej legislativy
,organickej produkcii polnohospodarskych produktov
o oznacovani organickej produkcie na polnohospodar-
skych produktoch a potravinach®, a/alebo ekvivalentnych
narodnych pravidiel pre organicku produkciu.

O O O O¢

Nariadenie stanovuje harmonizovany ramec pre oznacovanie,
vyrobu a kontrolu pol'nohospodarskych produktov, ktoré
nest oznacenie alebo zamyslaji mat’ oznacenie tykajiice sa
sposobov organickej produkcie. Podl'a pravidiel nariadenia
sa produkcia musi uskutoénovat’ tak, ze pozemkové parcely
a miesta produkcie a skladu st jasne oddelené od parciel
a miest ostatnych jednotiek, ktoré neprodukuji v sulade
s pravidlami organického hospodarstva.

V pripade, ked’ sposoby produkcie organického hospodar-
stva sa uplatiuju iba na Cast’ vyuzivanej pol'nohospodarske;j
oblasti alebo statok farmy, uvedi sa tu iba tieto Specifické
oblasti a statok.

Vyuzivana polnohospodarska oblast farmy, kde sa uplatiuju
sposoby produkcie organického hospodarstva

Ta Cast’ vyuzivanej pol'nohospodarskej oblasti farmy, kde
produkcia je plne v stlade so zasadami organickej produkcie
na urovni hospodarstva, ako je uvedené v prilohe
I k nariadeniu (EHS) ¢. 2092/91.

Nariadenie rozliSuje medzi oblastami, ktoré dosahuji plny
sulad so stanovenymi pravidlami, a oblastami, ktoré st esSte
stale v obdobi premeny. Iba polnohospodarska produkcia,
ktora pochadza z tychto oblasti, ktoré¢ sa plne premenili
podla principov organickej produkcie, mézu uvadzat' na
trh produkty s oznacenim, ktoré odkazuje na sposoby orga-
nickej vyroby.

Pod touto polozkou sa zaznamenavaju iba tie oblasti, ktoré
presli celym obdobim premeny (pozri C/5 d)).

Vyuzita polnohospodarska oblast farmy, ktora prebieha
zmenou na metody organickej polnohospodarskej vyroby

Ta cast’ vyuzitej pol'nohospodarskej oblasti farmy, kde sa
uplatiujii  organické pol'nohospodarske metody, ale kde
potrebné prechodné obdobie, aby sa povazovala za plne
zodpovedajiicu principom organickej produkcie na trovni
polnohospodarstva, ako je uvedené v  prilohe
I k nariadeniu (EHS) ¢. 2092/91, sa este neukoncilo.

ES L 198, 22.7.1991, s. 1.
. ES L 75, 16.3.2001, s. 21.
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Pod touto polozkou sa zaznamenavaju iba tie oblasti, ktoré
eSte nepresli celym obdobim premeny (pozri C/5 a)).

Farmy, ktoré uplatiujii metody organickej produkcie tiez na
Zivocisnu vyrobu

Farmy, kde cela zivo¢isna vyroba alebo cast zivociSnej
vyroby je v plnej zhode s principmi organickej produkcie
na urovni polnohospodarstva, ako je urené v prilohe
I k nariadeniu (EHS) ¢. 2092/91, alebo je v prechodnom
obdobi, aby dosiahla tento stlad.

Nariadenie stanovuje, Ze zvyCajne celd ZivoCiSna vyroba
farmy sa musi uskutoéfiovat v sulade s pravidlami
o organickej vyrobe. Iba v pripadoch, kde budovy, parcely
a druhy st jasne oddelené, mdze sa Cast’ zvierat chovat’
podla odlisného chovu.

Podpora agrarno-environmetalnych zavdzkov

Akéakol'vek podpora vyplatend farme prostrednictvom
systému Clenského §tatu v zmysle ¢lankov 22 az 24 naria-
denia (ES) ¢. 1257/1999, alebo pripadne najnovsej legisla-
tivy. Zahrnuta je tiez akakol'vek podpora vyplatena
podobnym systémom vychadzajucim zo starSej legislativy
spolocenstva.

Podl'a nariadenia (ES) ¢. 1257/99, podporu mozno vyplatit’
za metddy polnohospodarskej produkcie, ktoré chrania
zivotné prostredie a zachovavaju vidiek (agrarne zivotné
prostredie):

— vyuzitim polnohospodarskej krajiny, ktoré je v zhode
s ochranou a zlepSenim zivotného prostredia, krajiny
a jej vlastnosti, prirodnych zdrojov, pody a genetickej
roznorodosti,

— extenzivnostou pol'nohospodarstva a riadenim nizko-
intenzivnych pasienkovych systémov,

— zachovanim vysokych prirodnych obhospodarovanych
prostredi,

— zachovanim krajiny a historickych ¢ft pol'nohospodarskej
oblasti,

— vyuzitim environmentalneho planovania
v pol'nohospodarskych praktikach.

Podporu mozno udelit pol'nohospodirom, ktori predlozia
agrarno-envirnommentalne zavazky na dobu aspon piatich
rokov (alebo dlhsie obdobia, ak je potrebné). Tieto zavizky
musia zahrilovat’ viac ako iba uplatiiovanie zvycajnej
spravnej polnohospodarskej praxe, a zabezpeCovat sluzby,
ktoré nezabezpecuju ostatné podporné opatrenia, ako napri-
klad trhovy podpora alebo kompenzacné priplatky.

Podpora sa vypocitava na zéklade strateného prijmu, doda-
toénych nékladov vyplyvajicich z poskytnutého zavazku
a z potreby poskytnut’ motivaciu.

Podobné systémy podpory uz boli zavedené podla skorsej
legislativy  spolocenstva. Pri  zohladneni dlhodobych
zavazkov, ktoré sa poskytli podla tychto systémov, mozu
byt platné pocas mnohych rokov. Tieto podpory by sa tiez
mali zaregistrovat’ pod touto polozkou.

Systém a postupy obrabania pody
C/05. f) Investicna pomoc pocas poslednych piatich rokov

Stitna investi¢nd pomoc sa tyka opatreni upravenych naria-
denim (ES) ¢. 1257/1999 o rozvoji vidieka.

,Priamo“ znamend, ze znak nezahrnuje investinu pomoc,
ktora nie je vyplacana priamo podniku, ale je poskytovana
na vysSej urovni (regionalnej alebo skupinovej), dokonca aj
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vtedy, ak by podnik nepriamo cerpal z tejto pomoci.
Priklady investicii, na ktoré sa to nevztahuje, su:

— zékladné sluzby pre vidiecku ekonomiku a obyvatel'stvo,

— rozvoj a zdokonalovanie infraStruktiry spojenej
s rozvojom polnohospodarstva,

— zavadzanie pomoci pre polnohospodarstvo a sluzieb
spojenych s manazmentom pol'nohospodarstva,

— odbyt kvalitnych pol'nohospodarskych produktov,
— zlepSovanie podneho fondu,
— prerozdelovanie pozemkov.

Otazka nezahrnuje ani podporu a opatrenia uvedené
v nariadeni (ES) ¢. 1257/1999, ktoré sa netykaju investicii,
ako napriklad:

— vzdelavanie (kapitola III),
— predcasny odchod do dochodku (kapitola 1V),

— menej vyhodné polnohospodarske oblasti a oblasti
s environmentalnymi obmedzeniami (kapitola V),

— 7zivotné prostredie v polnohospodarstve (kapitola VI).

2. C/5 f) i) Prospech zo Stdtnej pomoci v ramci vyrobnych
investicit

Vyrobné investicie sa tykaju, v nariadeni (ES) ¢. 1257/1999:
— Cclanok 4: investicie do pol'nohospodarskych podnikov,
— Clanok 8: zakladanie fariem mladych farmarov.

C/5 f) ii) Prospech zo Stdatnej pomoci v ramci opatreni na
rozvoj vidieka

Opatrenia na rozvoj vidieka, na ktoré sa vztahuje tato
otazka, si urcité opatrenia zavadzané podla ¢lanku 33 naria-
denia (ES) €. 1257/1999:

— obnova a rozvoj dedin a ochrana a zachovanie vidiec-
keho dedicstva,

— diverzifikacia polnohospodarskych c¢innosti a cCinnosti
blizkych polnohospodarstvu s cielom umoznit' viaceré
aktivity alebo alternativne prijmy,

— podpora cestovného ruchu a remeselnych ¢innosti,

— ochrana zivotného prostredia v spojeni
s pol'nohospodarstvom, lesnictvom a ochranou krajin,
ako aj zlepSenim pohody zvierat,

— finanéné planovanie,

ako aj investicie do lesnictva (kapitola VIII).
Urdenie produkcie podniku

C/06 a) Spotreba domacnosti viastnika

»M3 Dary rodine a pribuznym bez nahrady by sa mali
povazovat’ za spotrebu domacnosti. Pre konecnt produkciu
uvedenu pri tomto ukazovateli plati definicia celkovej
produkcie, ktora sa pouziva v polnohospodarskych tctoch
(t. j. pol'nohospodarske vyrobky pouzité ako vstupy pre inu
produkciu, ako napriklad krmivo pre zivocisnu vyrobu, sa
nezahfiiaju do celkovej produkcie).

50 % by sa, samozrejme, nemalo povazovat za presnu
prahovt hodnotu, ale iba za radova hodnotu. <

C/06 b) Priamy predaj spotrebitelom

50 % by sa, samozrejme, nemalo povazovat’ za vysledok
presného odhadu, ale iba za radova hodnotu.
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CELKOVA PLOCHA

Celkova plocha farmy (D az H) pozostava
z polnohospodarskej plochy vyuzivanej farmou (D az G)
a ostatnej pody (H).

V casti | sa udava presnejSia informacia, ako sa vyuZivaju
urcité oblasti uz zaznamenané pod Castami D az H. Oblasti
zaznamenané pod Castou I nie je preto mozné doplit’ do
ostatnych oblasti, pretoze by inak boli zaznamenané dva
razy.

Pol'nohospodarska plocha vyuzivana na obhospodarovanie
zahriuje plochu podl'a hlavnych plodin pre zatvu v roku
Statistického zistovania.

Pre roz¢lenenie celkovej plochy podla obhospodarovanej
plochy sa kazda plocha zaznamenava iba raz.

Trvalé plodiny a plodiny trvajuce niekol’ko rokov (napriklad
Spargla, jahody alebo kriky) su zahrnuté od roku, kedy su
zasadené, aj ked eSte nedavaju urodu.

Pestované huby (I/2) su z celkovej plochy vylacené.

V pripade kombinovanych plodin (I/5) sa vyuzita pol'noho-
spodarska plocha pri¢leniuje k plodinam pomerne k pouzitiu
pody danymi plodinami.

Pol'nohospodarske plochy kombinované s lesmi sa rozdel'uju
podobne.

Tento princip neplati pre zmiesané plodiny (plodiny, ktoré sa
pestuju a zbieraju spolu na tej istej pode, napriklad zmieSana
kukurica) ani pre nasledné plodiny (napriklad jacmen, ktory
sa seje pod datelinu a Zne sa neskor).

V pripade kombinovanych plodin, ak jedna plodina nema
vyznam pre farmu, v roz¢leneni ploch sa nezohladiuje.

Moze sa urobit’ vynimka z priclenenia podla pomerného
principu, ak by vysledky neboli uspokojivé, za predpokladu,
ze pravidla stanovené clenskymi Statmi po dohode
s Komisiou st dodrzané.

Nasledné sekundarne plodiny sa zaznamenavaju iba pod
hlavi¢kou I/1. Pod hlavickami D az G sa plocha jednotlivych
naslednych plodin nevypocitava, ale plocha sa pridel'uje iba
jednej plodine vzatej ako hlavna plodina. Ak pocas jedného
roka zatvy na jednej ploche vyrastie niekolko plodin po
sebe, hlavnou plodinou je plodina, ktorda ma najvysSiu
hodnotu produkcie. Ak hodnota produkcie neurci, ktora je
hlavna plodina, potom sa za hlavnti plodinu vezme plodina,
ktoré zabera podu najdlhsie.

ORNA PODA

Poda obrabana (prekyprena alebo zorana) pravidelne, vo
vSeobecnosti podla systému striedania plodin.

Systém striedania plodin znaci, ze plodiny na urcitej ploche
nasleduju za inymi plodinami podla vopred definovaného
planu. Zvycajne sa plodiny menia rocne, ale moZu sa tiez
menit’ po viacerych rokov. Na odliSovanie ornej pody od
trvalych plodin (G) alebo trvalych pasienkov a luk (F),
pouziva sa prah piatich rokov. Toto znamend, ze ak sa
parcela pouziva pre ti istd plodinu pét rokov alebo dlhsie
bez toho, aby sa medziGasom odstranila predchadzajica
plodina a zaviedla nova, nepovazuje sa za orna podu.

Urcité plodiny, ktoré sa zvyCajne povazuju za zeleninu,
ozdobné rastliny alebo priemyselné rastliny (Spargla, ruze,
dekorativne kroviny pestované na ich listy alebo kvety,
jahody, chmel’) st zahrnuté v tejto kategorii, aj ked’ pripade
zaberaju podu dlhsie, ako pét’ rokov.
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D/1 az D/8
II.

D/1

D2

D/3

D/4

D/5

D/6

II.

D771

D/8

II.

D/9

II.

D/9 ¢)

Orné pdda zahiia kategorie plodin D/1 az D/20, D/23-D/35,
ladom leziacu nesubvencovantl podu (D/21) a ladom leziacu
subvencovani pddu bez hospodarskeho vyuzitia (D/22).

Plochy priemyselnych plodin pestovanych na pdde vyclene-
nych bokom st zahrnuté pod prislusnymi hlavickami, ale st
tiez zapisané pod polozkou 1/8b).

Obilniny na produkciu zrna (vratane semien)

Bez obilnin, ktoré sa znil, alebo kimnych zelenin. Tieto st
pod D/18.

PSenica oby¢ajna a pSenica Spalda

Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol., Tirticum spelta
L a Triticum monococcum L.

Tmava pSenica

Triticum durum Desf.

Raz

Secale cereale L.

Vratane zmesi raze a ostatnych obilnin siatych na jesen.
Ja¢mei

Hordeum vulgare L.

Ovos

Avena Sativa L.

Vratane zmesi ovsa a ostatnych obilnin siatych na jar.
Kukurica na zrno

Kukurica (Zea mays L.) zbierana na zrno.

Kukurica zbierana rucne, zberacom kukurice, odzriovacom
kukurice alebo kombinovanym kombajnom, bez ohladu na
pouzitie, vratane zrna na silaz. Zahrnuté je tu tiez zrno zbie-
rané spolocne s Castami klasov, ale s vlhkost'ou vy$Sou ako
20 % a pouzivané na silaz (tzv. kukuri¢no-klasova zmes,
CCM).

Sladk4 kukurica pre I'udsku spotrebu je zahrnuta pod D/14.
Ryza

Oryza sativa L.

Ostatné obilniny na vyrobu zrna

Obilniny siate plodiny bez primesi, zbierané suché na zrno
a ktoré nie su zaznamenané inde pod D/1 az D/7.

Plodiny tu zaznamenané medzi inym su: cirok (Sorghum
bicolor x Sorghum sudanese), triticale (Triticale Wittmack),
proso (Panicum miliaceum L.), pohanka (Fogpyrum escu-
lentum) a semenec (Phalaris canariensis L.) si tu tiez
zahrnuté, pretoze sa pestuji a spracovavaji rovnakym
sposobom ako obilniny.

Proteinové plodiny na vyrobu zrna (vritane semena
a zmesi strukovin)

Plodiny siate a zbierané hlavne kvoli ich proteinovému
obsahu.

Proteinové plodiny zbierané za zelena su zahrnuté pod D/14
az D/18, v zavislosti od ich pouzitia. Tieto plodiny pozosta-
vaju hlavne zo strukovin.

Hrach, polna fazula a sladky vIci bob

Pisum sativum L., Vicia faba L., Lupinus spp., siate ako
plodiny bez primesi, zbierané za sucha na zrno.
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D/9 f)

D/9 g)

D/10

D/11

D/12

II.

D/23 az D/35
L

II.

D/23

D/24

D25

D/26

D/27

D/28

D/29

D/30

1L

Sovovica, cicer a vika

Lens cullinaris, Cicer arietinum, Vicia pannonica Crantz
alebo Viacia varia siate ako plodiny bez primesi, zbierané
za sucha na zmo.

Ostatné proteinové plodiny zbierané za sucha

Plodiny siate a zbierané za sucha na zrno hlavne kvoli ich
proteinovému obsahu, neuvedené niekde inde.

Zemiaky (vratane skorych zemiakov a zemiakov na
sadenie)

Solanum tuberosum L.
Cukrova repa (vynimajic semena)

Beta vulagaris L. uréena na vyrobu cukru a vyrobu alko-
holu.

Koreiiové krmivo a hlabovita zelenina (vynimajic
semena)

Kifmna repa (Beta vulgaris L.) a rastliny rodiny Brassicae
uréené na krmivo a ostatné rastliny pestované hlavne kvoli
ich korefiom na krmivo, neuvedené inde.

Pod touto polozkou st zahrnuté vsetky rastliny rodiny Bras-
sicae uréené na krmivo, bez ohladu na to, ¢i krmivo alebo
stopka sa zbiera na krmivo. Ostatné mozu zahrfiovat’ napri-
klad jeruzalemskt articoku (Helianthus tuberosus L.), sladké
zemiaky (Ipomoea batatas (L.) Lam.), kimny paStrnak
(Pastinaca sativa L.), ¢insky zemiak (Discorea spp.), kasava
(Manihot esculenta Crantz).

Priemyselné rastliny

Rastliny, ktoré sa zvycajne nepredavaju priamo na spotrebu,
pretoze pred ich konenym pouzitim sa musia priemyselne
spracovat’.

Vratane semien na bylinné olejovité rastliny, vynimajuc
semend a semienka vlaknitych rastlin, chmel'u, tabaku
a ostatnych priemyselnych rastlin.

Tabak

Nicotiana tabacum L.
Chmel

Humulus lupulus L.
Bavlna

Gossypium spp.
Repka a kvaka

Brassica napus L. a Brassica rapa, pestované na vyrobu
oleja, zbierané ako suché zrna.

SInecnica

Helianthus annuus L.

Séja

Glycine max. L.

Lanové semeno (olejovy I'an)

Linum usitatissumum L., odrody pestované hlavne na vyrobu
oleja.

Ostatné olejovité plodiny

Ostatné rastliny pestované kvoli ich olejovému obsahu, zbie-
rané ako suché zrna, neuvedené niekde inde.

Prikladom moze byt horCica (Sinapis alba L.), mak
(Papaver somniferum L.), sézamové semena (Sesamum
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D/31

D/32

D/33

II.

D/34
1L

D/35

II.

D/14 a D/15
II.

D/14

D/14 a)

1L

D/14 b)
L

II.

indicum L.), pozemna mandla (Cyperus esculentus L.),
burske oriesky (4rachis hypogea).

Lan

Linum usitatissimum L., odrody pestované hlavne na vyrobu
vlakna.

Konope

Cannabis sativa L.

Ostatné textilné plodiny

Ostatné rastliny pestované hlavne kvoli ich vlaknitému
obsahu, neuvedené inde.

Prikladom moéze byt juta (Corchorus capsularis), abaka/
manilské konope (Musa Textilis), sisal (Agave sisalana),
kenaf (Hibiscus cannabinus).

Aromatické a liefivé rastliny a byliny

Hlavnymi aromatickymi a lieCivymi rastlinami a bylinami
su:

angelika (Angelica spp.), ulkovec (Atropa spp.), kamilka
(Matricaria spp.), rasca (Carum spp.), naprstnik (Digitalis
spp.), horec (Gentiana spp.), yzop (Hyssopus spp.), jasmin
(Jasminum spp.), levandula (Lavandula spp.), majoran
(Origanum spp.), melisa (Melissa spp.), méata (Mentha
spp.), mak (Papaver spp.), zimozelen (Vinca spp.), psylium
(semend) (Psyllium spp.), Safran (Curcuma spp.), Salvia
(Salvia spp.), aksamietnica (Calendula spp.), valerian (Vale-
riana spp.) atd’.

Priemyselné rastliny neuvedené inde

Ostatné priemyselné plodiny, ktoré nie su uvedené inde.

Prikladmi moézu byt c¢akanka (Cichorium intibus L.)
a cukrova trstina (Saccharum officinarum L.).

Cerstva zeleniny, melény, jahody

Pestované huby (I/2) su vylucené.

Cerstva zelenina, melony, jahody, volne rastice alebo
pod nizkymi (nepristupnymi) krytmi

Volne otvorené pole

Zelenina, melony, jahody pestované na pdde, ktord je
zahrnuta v systéme striedania s ostatnymi polnohospodar-
skymi plodinami.

Zelenina na volne otvorenom poli je vacSinou, ale nie vzdy,
urCeny na priemyselné spracovanie, a nie priamo na trh.

Zakladnym prvkom je tuto systém striedania plodin na
farme: ak plochy so zeleninou sa striedaji s plodinami
inymi, ako st zahradnicke plodiny (D/14 a D/16), dana
plocha sa oznacuje ako ,,vol'ne otvorené pole®.

Zeleninové a ovocné hospodarstvo

Zelenina, melony a jahody pestované na plochach, ktoré st
Castou systému striedania s inymi zahradnickymi plodinami
(D/14 a D/16).

Zelenina zeleninového a ovocného hospodarstva je vacsinou,
ale nie vzdy, priamo uréena na trh, a nie na priemyselné
spracovanie.

Zakladnym prvkom je tu rotacny systém parciel: ak plocha
so zeleninou sa strieda iba s inymi zahradnickymi plodinami
(D/14 a D/16), ide o pddu ,,zeleninového a ovocného hospo-
darstva“.
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D/15, D/17 a G/7 Plodiny pod sklenenymi alebo vysokymi (pristupnymi)

1.

D/16

D/17

D/18

II.

D/18 a)
I

II.

D/18 b)
L

krytmi

Plodiny, ktoré su pocas celého obdobia rastu alebo pocas
jeho prevaznej Casti prikryté sklenikmi, alebo pevnymi
alebo mobilnymi vysokymi krytmi (zo skla, alebo tuhych
alebo pruznych plastov).

Vylacené su plastové folie polozené na zem, tiez pdda pod
zvonovymi sklenikmi alebo tunelmi, ktoré nie su pristupné
l'ud’om, alebo konstrukcie kryté sklom.

Pokial’ ide o mobilné skleniky alebo vysoké kryty, zazna-
menané plochy predstavuji celkovii plochu skuto¢ne
prikryti pocas predchadzajucich 12 mesiacov (spolu s¢itana,
aby sa vypocitala celkova prikrytad plocha), nie iba plochu
odrazu prikryti zariadeniami v 'ubovolnom case.

Plochy s plodinami, ktoré sa docasne pestuju pod sklom
a docasne pod otvorenym nebom, sa zaznamenavaji ako
plochy celkom pod sklom, pokial’ obdobie pod sklom nie
je mimoriadne obmedzeného trvania.

Ak sa ta ista plocha pod sklom pouziva viac ako iba raz,
zaznamenava sa iba raz.

V pripade viacposchodovych sklenikov sa pocita iba plocha
zakladne.

Kvety a ozdobné rastliny (vynimajic $kélky), pestované
vonku alebo pod nizkymi (nepristupnymi) krytmi

Kvety a ozdobné rastliny (vynimajic $kdlky), pestované
pod sklom alebo inymi (pristupnymi) ochrannymi krytmi

Kimne rastliny

Vsetky ,,zelené” orné plodiny urcené ako krmivo pre zvie-
ratd, pestované v ramci systému striedania plodin
a zaberajuce ti isti plochu menej ako pét rokov (rocné
alebo viacrocné kfmne plodiny).

Tieto ,zelené* (ako protiklad plodin ,,na suché zrno*) sa
zvy€ajne pouZzivaju na to, aby sa zvieratim umoznilo sa
past,, alebo sa zbieraju za zelena, ale mozu sa tiez zbierat
ako suché, ako napriklad seno. Vo vSeobecnosti celé rastlina
s vynimkou korena sa zbiera a pouziva ako krmivo.

Zahrnuté s plodiny, ktoré sa nepouzivaji na farme, ale sa
predavaji bud’ na priame pouzitie v inych farmach, alebo
priemysle.

Zahrnuté su obilniny, priemyselné rastliny a ostatné plodiny
ornej pddy zbierané a/alebo konzumované za zelena ako
krmivo. Kifmne korene a hlubovita zelenina (D/12) su vylu-
cené.

Docasna trava

Zelené rastliny na spésanie, seno alebo sildz zahrnuté ako
Cast’ zvyCajného striedania rastlin, trvajiice aspon jeden
zberny rok a menej ako pdt' rokov, siate s travou alebo
travnatymi zmesami. Tieto plochy sa rozdeluju kyprenim
alebo inymi spdsobmi orby, alebo rastliny si niené inym
sposobmi, ako napriklad herbicidmi, prv nez su opét’ zasiate.

Zahrnuté st zmesi prevazne zelenych rastlin a iné kfmne
plodiny (zvycajne strukovité), spasané, zbierané za zelena
alebo seno.

Ro¢né travnaté rastliny (trvajice menej ako jeden urodny
rok) nie st tu zahrnuté.

Ostatné zelené krmiva

Ostatné prevazne roéné kimne plodiny (napriklad vika,
zelena kukurica, obilniny zbierané a/alebo konzumované za
zelena, strukoviny).
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D/18 bli)
L
IL.

D/18 bliii)
L

II.

D/19

II.
D/20

II.

D/21 a D/22
1L

Zelena kukurica (kukurica na silaz)
Kukurica (Zea Mays L.) pestovana na silaz.

Vsetky formy kifmnej kukurice, ktora sa nezbiera na zrno
(celé kukuricné klasy, Casti rastliny alebo celd rastlina).
Zahrnuta je zelena kukurica priamo spotrebovana zvieratami
(bez silaze) a celé kukuri€né klasy (zrno, stonky, Supky)
zbierané ako krmivo alebo silaz.

Ostatné kfmne rastliny

Ostatné orné plodiny na krmivo pre zvieratd, zbierani za
zelena, neuvedené inde.

Nie su tu zahrnuté rozliéné druhy dateliny, rocné alebo
trvalé: napriklad karminova (Trifolium incarnatum L.),
cervena (T. pratense L.), biela (T. repens L.), egyptska (T.
alexandrium), perzska (T. resupinatum L.) a iné typy date-
liny.

Su tu zahrnuté zmesi prevazne strukovinovych (zvycajne
viac ako 80 %) kfmnych plodin a travnatych rastlin, zbierané
za zelena alebo susené na seno.

Zahrnuté su: roéné plodiny ako obilniny, rocné travy, ro¢ny
cirok, urCité rofné travnaté rastliny, ako napriklad lac¢na
trava (Poa annua L.), rastliny patriace do ostatnych rodin,
ako napriklad kriznaté, a ktoré nie su uvedené inde (napri-
klad repka atd.), kalifornsky modry zvoncek (Phacelia tana-
cetifolia Benth), ak sa zbieraju za zelena.

Zelena kukurica nie je zahrnuta.
Semena a semienka ornej pody

Plochy, ktoré produkuji semena a semienka na predaj, vyni-
majuc obilniny, ryzu, strukoviny a olejnaté semend. Semena
a semienka pre vlastni spotrebu farmy (napriklad mladé
zeleninové rastliny, ako napriklad semienka kapusty alebo
Salatu) st zahrnuté pod hlavickou prislusnej plodiny.

Zahrnuté st semena zelenych krmiv.
Ostatné plodiny ornej pody

Plodiny ornej pody nie st zahrnuté pod D/1 az D/19 ani pod
D/21 az D/35.

Tato polozka zahrfiuje iba plodiny malého ekonomického
vyznamu a mala by obsahovat' iba rastliny, ktoré nie je
mozné klasifikovat’ podla Zziadnej inej polozky. Zmesi
plodin by sa ¢o najviac mali zaznamenavat’ pod inymi polo-
zkami, podl'a definicii prislusnej premennej alebo, ak nie je
ni¢ uvedené, pod plodinou s najvyssou ekonomickou
hodnotou.

Ak plodinu nie je mozné zaznamenat’ oddelene, mala by sa
zoskupit’ s plodinami toho istého druhu, a nie s plodinami
odlisnej kategorie. Napriklad, malé plochy s l'anom na olej
by sa tu nemali uvadzat’, ale skor pod hlavickou ,,ostatné
olejové rastliny*.

Poda leziaca ladom

Poda leziaca ladom sa nesmie zamienat’ s naslednymi plodi-
nami (I/1) a nevyuzitymi polnohospodarskymi plochami
(H/1). Podstatnd charakteristika pody leziacej ladom je, ze
je ponechana na obnovenie, zvy€ajne pocas celého urodného
roku.

Poda leziaca ladom moéze byt:
1. pustd poda neprinaSajiica vobec ziadnu trodu;

2. pdda so spontannym prirodnym porastom, ktory sa moze
pouzit' ako krmivo, alebo ktory sa mdze zaorat’;

3. poda obsiata vyluéne na produkciu zeleného hnoja
(zeleny uhor).
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D/21 Pdda leziaca ladom bez dotacii

L. Vsetky plochy zahrnuté v systéme striedania plodin, bez
ohl'adu na to, ¢i st obrobené alebo nie, neprodukujiice ale
urodu pocas trvania Grodného roka, pre ktory nie je vypla-
tena ziadna finan¢na pomoc ani dotécia.

D/22 Ladom leZiaca subvencovana pdda bez hospodarskeho
vyuZitia

L Plochy, ktoré sa uz nevyuZzivaju na produkéné ucely a za
ktoré ma podnik narok na finanéni pomoc. Zahfiaji plochy,
ktoré sa v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 (pripadne
v sulade s najnov§imi pravnymi predpismi) uz nevyuzivaju
na produkéné tcely, udrziavaji v dobrom polnohospodar-
skom a ekologickom stave a za ktoré sa moze uplatnit
narok na jednotnt platbu alebo na platbu prémii za vynatie
pody z produkcie. Ak existujii podobné vnutrostatne rezimy,
su do tohto ukazovatela zahrnuté aj tieto plochy.

Plochy v rezimoch, v ramci ktorych sa nevyzaduje udrzo-
vanie v dobrom pol'nohospodarskom a ekologickom stave,
vynaté z produkcie na viac nez pat’ rokov, by sa mali zazna-
menat’ pod H/1 a H/3.

YMi1
I Orné plochy, na ktoré sa vzt'ahuju systémy, podl'a ktorych je
povolena nepotravinarska produkcia a v skuto¢nosti st obra-
bané podl'a zmluv, sa zaznamenavaji pod D/1 az D/20 alebo
D/23 az D/35.

E. ZELENINOVE ZAHRADY

L. Plochy venované pestovaniu pol'nohospodarskych produktov
urCenych na spotrebu majitelom a jeho domacnostou.

1I. Zeleninové zahrady st zvycajne oddelené od zvysku polno-
hospodarskej pody a su rozoznatelné ako zeleninové
zahrady. Prebytky z tejto plochy sa iba zriedkavo predavaji
z farmy. VSetky plochy, z ktorych sa produkty sustavne
predavaji na trhu, patria pod niektorti z ostatnych poloziek,
aj ked’ Cast’ produktov spotrebuje majitel' v jeho domacnost’.

Plochy, ktoré produkuju krmivo pre zvieratd, aj ked’ zvierata
konzumuje majitel’ a jeho domacnost’, patria pod prislusné
polozky.

Zeleninova zédhrada mdze pozostavat' z ornej pody aj trva-
lych plodin.

Nie st zahrnuté:
— zéhrady pestované pre radost’ (parky a travniky) (H/3),

— plochy obrabané spolo¢nymi domacnostami, napriklad
vedeckymi inStititmi, nabozenskymi spolocenstvami,
internatnymi Skolami, vdznicami atd’. Tieto plochy sa
pocitaju ako polnohospodarske farmy, ak takato farma,
ktora je spojena s kolektivnou domacnostou, je spravo-
vana tak, aby spiial ostatné kritéria polnohospodarskych
fariem. Tieto plochy podobne ako plochy pol'nohospo-
darskej farmy sa klasifikuji podla ich pouzitia.

F. TRVALE PASIENKY A LUKY

L Poda, ktora sa trvalo pouziva (pét’ rokov a dlhsie) na pesto-
vanie bylinnych kimnych plodin, prostrednictvom kultivacie
(osev) alebo prirodzene (samostatne osiate) a nie je zahrnuta
v systéme farmy na striedanie plodin.

1I. Poda sa moze pouzivat' na spasanie alebo kosenie na silaz
alebo seno.

F/1 Pasienky a liky, bez divokych pasienkov

L Trvalé pasienky na dobrej a stredne kvalitnej pdde. Tieto

plochy sa zvy€ajne mézu pouzivat' na intenzivne spasanie.
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II.

F/2

II.

F/3

1.

G/1 az G/6
G/1
L

1L

G/l a)

G/1 b)

Vylacené je nasledujice:

— divoké pasienky, tiez doCasné alebo trvalé (F/2),
— nepouzivané pasienky a luky (H/1).

Divoké pasienky

Trvalé pasienky s nizkou vynosnostou, zvyCajne na malo
kvalitnych podach, napriklad na hornatych pddach a vo
vysokych nadmorskych vyskach, zvyCajne neupravované
hnojenim, kultivaciou ani odvodilovanim.

Tieto plochy sa zvycajne mézu pouzivat’ iba na extenzivne
spasanie, a nemozu podporovat vysoku hustotu zvierat.
Zvycajne sa nekosia.

Mozu zhriiovat kamennu pddu, vresoviska, planiny
a ,jelenie lesy* v Skotsku.

Divoké pasienky, ktoré sa nepouzivaju, st vyluc¢ené (H/1).

Trvalé travne porasty a liky, ktoré sa uZ nevyuzivaji na
produkcné ucely a za ktoré sa moéZe uplatnit’ narok na
platbu subvencii

Plochy trvalych travnych porastov a luk, ktoré sa uz nevyu-
zivaju na produkéné ucely, udrziavaji sa v dobrom polno-
hospodarskom a ekologickom stave v stlade s nariadenim
(ES) ¢. 1782/2003 (pripadne v sulade s najnov§imi pravnymi
predpismi) a za ktoré sa méze uplatnit’ narok na jednotna
platbu.

TRVALE PLODINY

Plodiny, ktoré sa nepestuji v ramci systému striedania
plodin, iné ako trvalé pasienky, a ktoré zaberaji pddu
pocas dlhého obdobia a prinasajii urodu pocas niekolkych
rokov.

Tato kategoria zahriiuje $kolky (s vynimkou nekomerénych
skolok lesnych stromov pestovanych v lesoch, ktoré su
zahrnuté pod lesmi) a rastliny pouzivané na splietanie
a tkanie (vibovy prut, trstina, trst’ atd’., G/6).

Plodiny, ktoré sa povazuju za rastliny alebo ozdobné alebo
priemyselné rastliny (Spargl’a, ruze, dekorativne kriky pesto-
vané kvoli ich kvetom alebo listom, jahody, chmel’), nie st
v tejto kategorii zahruté, aj ked’ st trvalé. Su zaznamenané
pod prislusnymi kategériami ornej pddy.

Trvalé plodiny rastice pod vo’nym nebom
Ovocné plantaZe a plantiZe bobul'natych rastlin

plochy obsahujuce stromy, kriky a trvalé bobulnaté rastliny
iné ako jahody, na produkciu ovocia. Sady mozu byt’ trva-
Iého typu s minimalnym priestorom medzi stromami, alebo
netrvalého typu s velkym priestorom, a nesma obsahovat
iné plodiny

Patria sem aj gastany.

Citrusové (G/2) a olivové plantaze (G/3) a vini¢ (G/4) nie st
tu zahrnuté.

Cerstvé ovocie a bobulnaté druhy miernych klimatickych zén

Ovocné plantdze a plantaze bobulnatych plodin, ktoré sa
tradi¢ne zbieraji v miernych klimatickych podmienkach na
produkciu Eerstvého ovocia alebo bobul’.

Cerstvé ovocie a bobulnaté druhy subtropickych klimatic-
kych zon

Ovocné plantdze a plantaze bobulnatych plodin, ktoré sa
tradi¢ne zbieraju v subtropickych klimatickych podmienkach
na produkciu Cerstvého ovocia alebo bobul’.
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G/4 a)

G/4 b)

G/4 ¢)

G/4 d)

G/5

Nasledujuce plodiny st prikladom subtropického ovocia
a bobulnatych druhov: anona (4nona spp.), ananas (Ananas
spp.), avokado (Persea spp.), banany (Musa spp.), hruska
ostnata (Opuntia spp.), li¢i (Litchi spp.), papaja (Carica
spp.), mango (Mangifera spp.), guava (Psidium spp.), grana-
dila (Passiflora spp.).

Orechy

Sem moézu patrit’ napriklad vlasské orechy (Juglans regia
L.), lieskové orechy (Corylus avelanna L.), mandle (Prunus
dulcis (Mill.) D.A. Webb), gastany (Castanea sativa Mill.).

Citrusové plantaze

Citrus spp.

Olivové plantaze

Olea europea L.

Zvycajne produkujuce stolné olivy

PlantaZze druhov, ktoré sa zvyc€ajne pestuji na produkciu
stolnych oliv.

Zvycajne produkujice stolné olivy na vyrobu oleja

Plantaze druhov zvycajne pestované na vyrobu olivového
oleja.

Vinice
Vitis vinifera L.
Vinice, z ktorych sa zvycajne produkuju akostné vina

Plodiny odrod vini¢a, zvy€ajne pestované na vyrobu kvalit-
nych vin produkovanych v ur¢itych regionoch (akostné vina
vur), ktoré su v sulade s poziadavkami nariadenia Rady (ES)
¢. 1493/1999 zo 17. méja 1999 o spolocnej organizacii trhu
s vinom ('), alebo pripadne najnoviej legislativy
a poziadaviek urcenych pri vykonavani tychto poziadaviek
a stanovenych narodnymi nariadeniami.

Vinice, z ktorych sa zvycajne produkuji ostatné vina

Plodiny odrdd vinifa, zvycajne pestované na vyrobu vin
inych ako akostnych vin vur.

Vinice, na ktorych sa zvycajne pestuje stolové hrozno
Plodiny odrdd viniGa, ktoré sa pestuji na Cerstvé hrozno.
Vinice, z ktorych sa zvycajne produkuju suSené hrozienka

Plodiny odrdéd vinica, ktoré sa pestujii na produkciu suse-
nych hrozienok.

Skélky

Plochy s mladymi drevnatymi (drevnymi) rastlinami, ktoré
sa pestuji pod volnym nebom pre nasledné presadzovanie:
a) Skolky s viniCom a vribel'mi;

b) skolky ovocnych stromov;

c) okrasné skolky;

d) Skolky s lesnymi stromami (vynimajuc tie, ktoré pre
vlastné vyuzitie farmy rastu v ramci lesa);

e) stromy a kriky na sadenie v zahradach, parkoch, popri
cestach a na nabreziach (napriklad rastliny na zivé ploty,
ruzové kriky a iné okrasné kriky, okrasné ihli¢nany)
vratane vo vSetkych pripadoch ich vrublov a mladych
sadenic.

() U.v. ES L 179, 14.7.1999, s. 1.
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Komer¢né $kolky s lesnymi stromami, tiez v lese alebo
mimo lesa, su zahrnuté¢ pod polozkou G/5, rovnako neko-
meréné $kolky s lesnymi stromami pre vlastné vyuzitie
farmy, pestované mimo. AvSak (vSeobecne malé) $kolky
pre vlastné vyuzitie farmy pestované v ramci lesa su
zahruté pod hlavic¢kou lesa (polozka H/2).

V tabulkovej forme:

Skélky s lesnymi stromami

K . Nekomeréné (vlastné
omeréné ey

vyuzitie farmy)
V lese G/5 H/2
Mimo lesa G/5 G/5

Ostatné trvalé plodiny

Trvalé plodiny pod volnym nebom iné ako tie, ktoré su
zahrnuté pod G/1 az G/5, a najmai tie, ktoré su na splietanie
alebo tkanie (pozri 02.01.42 v zozname pol'nohospodarskych
produktov).

Trvalé plodiny pod sklom
Pozri D/15, D/17 pre definiciu skla.
OSTATNA PODA

,,Ostatna poda“ zahrituje nevyuziti pol'nohospodarsku podu
(pol'nohospodarska  pdda, ktora sa uz neobraba
z ekonomickych, socialnych alebo inych dovodov, a ktora
je nie zahrnutd v systéme striedania plodin) a poda, ktoru
zaberaji budovy, hospodarske dvory, trate, rybniky, lomy,
netrodna poda, skaly atd’.

Nevyuzita pol’nohospodarska poda (pol’'nohospodarska
poda, ktora sa uZ neobraba z ekonomickych, socialnych
alebo inych dovodov, a ktora nie je zahrnuta v systéme
striedania plodin)

Plochy predtym pouzivané ako polnohospodarske plochy
a pocas referencného roka Statistického zistovania sa uz
neobraba z ekonomickych, socialnych alebo inych dévodov,
a ktora nie je zahrnuta v systéme striedania plodin, ¢o znaci,
ze so ziadnym pol'nohospodarskym vyuzitim sa neréta.

Tato poda by sa mohla vratit’ spat’ do kultivacie za pouzitia
zdrojov, ktoré su zvyc€ajne dostupné na pol'nohospodarske;j
farme.

Nasledujuce je vylacené:

— zaéhrady pre volny ¢as (parky a luky) (H/3),

— podda leziacom ladom (D/21 a D/22).

Zalesnena plocha

Plochy pokryté stromami alebo lesnymi krikmi, vratane
topolovych plantazi mimo alebo v lese a Skolok s lesnymi
stromami pestovanych pre vlastné vyuzitie farmy, rovnako
ako lesné zariadenia (lesné cesty, skladovacie depa pre drevo
z lesnej tazby atd’.).

Ak polnohospodarske plodiny st skombinované s lesom,
tato plocha sa rozdel'uje imerne podla pouzitia zeme.

Vetrolamy, zivé ploty atd’. by sa mali, pokial je mozné,
zahrnat' tak, aby sa povazovali za lesy.

Su tu zahrnuté viano¢né stroméeky a stromy a kriky pesto-
vané hlavne na pouzitie na vyrobu energie, bez ohladu na
to, kde sa pestuju.

Nasledujuce je vylacené:
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— orechové stromy a gaStanové stromy, ktoré sa pestuju
hlavne kvoli plodom (G/1), ostatné plantaze nelesnych
stromov (G) a viby (G/6),

— plochy izolovanych stromov, malé skupiny alebo rady
stromov (H/3),

— parky (H/3), zahrady (parky a travniky) (H/3), laky (F/1
a F/2) a nevyuzité divé pasienky (H/1),

— vresoviské a planiny (F/1 alebo H/1),

— komeréné $kolky s lesnymi stromami a ostatné Skolky
mimo lesa (G/5).

Ostatna pdda (pdoda, ktoru zaberaju budovy, zahrady pre
vol'ny ¢as, hospodarske dvory, trate, rybniky, lomy,
netirodna poda, skaly atd’.).

Vsetky tie Casti celkovej plochy patriace do pol'nohospodar-
skej farmy, ktoré nepredstavuju vyuziti polnohospodarsku
plochu, nevyuziti plochu ani les.

Tato hlavicka zahriiuje najma:

1. plochy, ktoré sa nepouzivaju priamo na produkciu plodin,
ale su potrebné pre obhospodarovanie farmy, ako napri-
klad pozemok, ktory zaberaju budovy alebo cesty;

2. plochy, ktoré nie st vhodné na pol'nohospodarsku
produkeiu, t. j., ktoré je mozné kultivovat’ iba mimoriad-
nymi prostriedkami, ktoré nie su zvycajne na polnoho-
spodarskej farme dostupné, napriklad mocariska, vreso-
viska atd’.;

3. zéhrady pre volny cas (parky a travniky).

HUBY, ZAVLA’ZOVANIEV, SUBYENCQVANE
PLOCHY, KTORE SA UZ NEVYUZIVAJU NA
PRODUKCNE UCELY, A PLOCHY

A4 SUBVpNéNYCH REZIMOCH NA VYNATIE
ORNEJ PODY Z PRODUKCIE

Nasledné druhotné plodiny (vynimajic plodiny zelenino-
vych a ovocnych fariem a plodiny spod skla)

Plodiny po (alebo pripadne pred) hlavnou plodinou
a zbierané pocas 12 mesiacov referenéného roka. Plocha je
urCend pre kazdi z plodin, ak sa jedna o viac ako jednu
naslednt (alebo predchadzajicu plodinu).

Plocha s naslednou plodinou sa nezapocitava dva razy, t. j.
plocha je zahrnutd pod ¢astami D az G pre hlavnu plodinu
a plocha naslednej plodiny sa zapocitava iba pod polozkou
/1.

Plodiny zo zeleninovych a ovocnych fariem (D/14b)),
plodiny pod sklom (D/15, D/17) a zeleninové zahrady (E)
su vylucené.

Huby

Kultivované huby pestované v budovach, ktoré boli zvlast
postavené alebo upravené na pestovanie hub, rovnako ako
podzemné priestory, jaskyne a pivnice.

Statistické zistovanie musi zaznamenat' skutoény pestova-
tel'sky povrch (hriadky, vrecia alebo podobné povrchy),
ktoré sa pouzivaji a budu pouzivat' aspon raz pocas 12-
mesacného referencného obdobia.

Ak sa plocha pouziva viac ako raz, zapocitava sa iba raz.
Celkova zavlazitelna plocha

Maximalna plocha, ktora by sa mohla zavlazovat
v referenénom roku za pouzitia zariadenia a mnozstva
vody, ktoré st zvyCajne na farme k dispozicii.
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Celkova zavlazitelna plocha sa moze liSit' od sictu ploch
zabezpe¢ovanych zavlazovacim zariadenim, pretoze zaria-
denie moéze byt mobilné, a tak vyuzitelné na niekolkych
poliach v priebehu zatevného roka; kapacita moze byt tiez
obmedzena mnozstvom dostupnej vody alebo obdobim,
v ktorom je mobilita mozna.

Plocha zavlazovanych plodin

Plochy plodin, ktoré sa skutoéne zavlazovali pocas 12
mesiacov pred datumom Statistického zistovania.

Plodiny pod sklom a zeleninové zahrady, ktoré s zvécsa
vzdy zavlazované, by sa nemali vylucit.

Ak sa viac ako jedna plodina pestuje na poli pocas zatev-
ného roka, plocha by sa mala uviest' iba raz: pre hlavni
plodinu, ak sa zavlaZovanie pouzivalo pre fu, alebo inak
pre najdolezitejsiu zavlazovaného druhotnu alebo naslednt
plodinu.

Kombinované plodiny

Sucasné pestovanie docasnych plodin (plodiny ornej pddy
alebo pasienky a liky) a trvalé plodiny a/alebo lesné rastliny
na jednom a tom istom poli, a v §irSom zmysle tiez sucasné
pestovanie rozliénych typov docasnych alebo trvalych plodin
na jednom a tom istom poli.

Tato charakteristika sa vztahuje na celkovu plochu skutocne
vyuzitd na kombinované plodiny. Dalsie delenie celkovej
plochy na rozlicné plodiny je pod hlavickami D az
H ,,Celkova plocha®.

Prirodné hnojiva Zivo¢iSneho pdvodu (tuhé hnojiva,
kvapalné hnojiva a mocovka)

Tuhé hnojivo: vykaly (tiez s podstielkou) doméacich zvierat
vratane mozného malého mnozstva mocu.

Tekuté hnojivo: mo¢ domécich zvierat vratane mozného
malého mnozstva vykalov a/alebo vody.

Mocovky: hnoj v tekutej forme, t. j. zmes vykalov a mocu
domaécich zvierat, vratane tiez moznej vody a/alebo malého
mnozstva podstielky.

Skladovacie zariadenia

V pripade tuhého hnojiva, skladovacie zariadenia sa tykaju
skladu na nepriepustnom povrchu s odtokovym zabezpe-
¢enim, tieZ so strechou.

V pripade tekutého hnojiva alebo mocovky, skladovacie
zariadenia sa tykaji utesnenych nadrzi, otvorenych alebo
prikrytych, alebo tiez obloZenych lagin.

Skladovacie zariadenia, ktoré sa nepouzivaju pocas 12-
mesacného referenéného obdobia, sa nezaznamenavaji.

Skladovacia kapacita

Pocet mesiacov, pocas ktorych skladovacie zariadenia mozu
skladovat’ hnoj vytvorené na farme, bez rizika vytecenia
a bez obcasného vyprazdiiovania.

Subvencované plochy, ktoré sa uZ nevyuZivaju na
produkéné tcely, a plochy v subvenénych reZimoch na
vyhatie ornej pody z produkcie, v tomto ¢leneni:

a) subvencované plochy, ktoré sa uz nevyuzivaju na
produkéné ucely (uz zaznamenané pod D/22 a F/3);

b) plochy vyuzivané na produkciu pol'nohospodarskych
surovin na nepotravinarske ucely (napr. repka, stromy,
kriky atd’. vratane SoSovice, ciceru a viky; uz zazname-
nané pod D a G);
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¢) plochy premenené na trvalé pasienky a luky (uz zazna-
menané pod F/1 a F/2);

d) byvalé polnohospodarske plochy premenené na lesné
plochy alebo pripravované na zalesiiovanie (uz zazname-
nané pod H/2);

e) ostatné plochy (uz zaznamenané pod H/1 a H/3).

Plochy, ktoré sa uz nevyuzivaju na produkéné ucely a za
ktoré ma podnik narok na finanénti pomoc. Zahiiaji plochy,
ktoré sa v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1782/2003 (pripadne
v sulade s najnov§imi pravnymi predpismi) uz nevyuzivaju
na produkéné ucely, udrziavaji v dobrom pol'nohospodar-
skom a ekologickom stave a za ktoré sa moze uplatnit’
narok na jednotnu platbu alebo na platbu prémii za vynatie
pody z produkcie. Ak existuju podobné vnutroStatne rezimy,
st do tohto ukazovatela zahrnuté aj tieto plochy.

Iba tie plochy st zahrnuté, v suvislosti s ktorymi ma farma
narok na finan¢ntl pomoc tykajiicu sa referen¢ného roka Stati-
stického zistovania.

Zahrnuté su tu tiez plochy opravnené na finanénu pomoc
v suvislosti s podobnymi systémami podl'a starSej legislativy.

Krycie plodiny v zime

Rastliny sadené vyslovne s cielom ich potencialnej schop-
nosti znizit' stratu vyzivy v dosledku Uniku do ovzdusia,
znizit' stratu povrchovej vody alebo podzemnej vody pocas
zimy alebo inych obdobi, ked’ je pdda obnazend alebo inak
nachylna k stratam. Hospodarsky vyznam tychto plodin je
nizky a hlavnym cielom je ochrana pddy.

Pol'nohospodarsky pdda bez rastlinného krytu alebo, ak st
rastliny iba zvySkom na povrchu, je mimoriadne vystavena
uniku vyziv. Toto zohladiuji farmari aj legislativa/adminis-
trativa. V snahe znizit’ straty, ktoré st Skodlivé pre zivotné
prostredie aj pre hospodarstvo, jednym z najucinnejSich
nastrojov je sustavne udrziavat’® pddu prikrytd rastlinami.
V niektorych clenskych Statoch su poziadavky mat zimné
plodiny ako napriklad zimna psenica, alebo prikryt pddu,
ako je to tu definované, na urCitom percente ornej pddy,
zahrnuté v legislative, alebo su Cast'ou agrarno-environmen-
talnych systémov, ktoré farmari mézu dodrziavat.

Tieto plodiny by sa nemali zamieiat za normalne oziminy,
ako napriklad zimna pSenica, ktora sa musi zat’, alebo luky,
ale ide o plodiny, ktoré sa seji na jesenn s jedinym cielom
znizit' stratu vyzivy. ZvyCajne sa zaoravaji na jar pred
zasiatim d’alSej plodiny, a nezbieraji sa ani sa nepouzivaji
na pasenie.

DOBYTOK (ku diiu Statistického zist'ovania)
Dobytok

Pocet uzitkovych zvierat, ktoré su ku diiu Statistického zisto-
vania v priamom vlastnictve alebo spravovani farmy. Zvie-
ratd nemusia byt nevyhnutne majetkom majitela pol'noho-
spodarskej farmy. Tieto zvieratd mozu byt na farme (nevyu-
zitych plochach, ktoré farma pouziva) alebo mimo hranic
farmy (na obecnych pasienkoch alebo v priebehu stahovania
atd’.).

Domaéce zvierata (psy, macky atd’.) a iné zvieratd ako kone,
ktoré sa nepouzivaji v produkcii ani sa nepouzivaji na
¢innosti, ktoré vytvaraju prijem, t. j. pouzivaji sa iba pre
vlastné poteSenie rodiny majitela, nie si zahrnuté
(s vynimkou koni).

Zvierata, ktoré sa pasu na farme, ale patria inému (nepolno-
hospodarskemu) podniku (napriklad mlynu krmiva, bitinku)
nie su zahrnuté.
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Stahujice sa stada, ktoré nepatria farme vyuzivajicej polno-
hospodarske plochy, sa povazuju za nezavislé farmy.

Nasledujtice st vylucené:

— zvierata v tranzite (napriklad samice na krytie),
— zvierata, ktoré sa past na inych farmach.
Jednokopytniky

Domace zvierata, ktoré patria do rodiny Equus.

Jazdecké a pretekarske kone a kone, ktoré pouziva rodina
farmara iba pre poteSenie vo volnom ¢ase st zahrnuté.

Hovéadzi dobytok

Doméce zvieratd druhov Bos taurus a Bubalus bubalus.
Ostatné typy bykov su zahrnuté.

Hovédzie zvierata mladSie ako jeden rok, samce a samice

Hovidzie zvierata samce, starSie ako rok, ale mladSie ako
dva roky

Hovidzie zvierata samice, starSie ako rok, ale mladsie ako
dva roky

Hoviédzie zvierata samice, ktoré sa uz otelili, su vylacené (J/7
a J/8).

Hovédzie zvierata samce, staré dva roky a viac
Jalovice, staré dva roky a viac

Hoviédzie zvierata samice, staré dva roky a viac, ktoré sa este
neotelili.

Hovidzie zvierata samice, staré¢ dva roky a viac, ktoré sa este
neotelili, st tu zahrnuté, aj ked’ su brezivé ku diu Statistic-
kého zistovania.

Kravy na mlieko, ostatné kravy

Kravy: Hovédzie zvierata samice, ktoré sa uz otelili (vratane
tych, ktoré su mladsie ako dva roky).

Kravy na mlieko

Kravy, ktoré sa vzhladom na ich plemeno alebo uréitych
vlastnosti chovaju vyluéne alebo zasadne na produkciu
mlieka pre ludski konzuméciu alebo na spracovanie na
mlie¢ne vyrobky. Tieto kravy zahriuji odstavené (vybrané
na produkciu) mlie¢ne kravy (tiez vykrmované medzi ich
poslednou laktaciou a porazkou).

Ostatné kravy

1. Kravy, ktoré sa vzhl'adom na ich plemeno alebo uréitych
vlastnosti chovajii vyluéne alebo zasadne na plemeno
a ktorych mlieko nie je uréené na l'udsku spotrebu ani
na spracovanie na mlieéne vyrobky.

2. Tazné kravy

Ostatné odstavené kravy (tiez vykrmované pred ich
porazkou) su tiez zahrnuté.

Ovce (I'ubovol’'ného veku)

Domace zvieratd druhu Ovis.

Ovce: samice na mnozenie

Ovce samice, ktoré uz rodili jahnata.

Vratane:

— ovce samice a mladé ovce samice na mnoZenie,

— odstavené ovce samice.
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¥16 ¢)
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Ostatné ovce

Vsetky ostatné ako samice na mnozenie.
Kozy (P'ubovolného veku)

Domace zvierata rodu Capra.

Kozy: samice na mnozenie

Kozy samice, ktoré uz mali kozliatka.
Vratane:

— kozy samice a kozliatka na mnoZenie,
— odstavené kozy samice.

Ostatné kozy

Vsetky kozy iné ako samice na mnoZzenie.

Osipané

Domace zvieratd druhu Sus scrofa.

Prasiatka so Zivou hmotnost’ou menej ako 20 kilogramov
Chovné prasnice s hmotnost’ou 50 kilogramov a viac

Osipané samice uréené na chovatel'ské ciele, bez ohl'adu na
to, ¢o mali mladé alebo nie.

Odstavené prasnice su vylucené.

Ostatné osipané

Osipané so zivou hmotnostou od 20 kilogramov, ale menej
ako 50 kilogramov, kifmne o$ipané vratane odstavenych
kancov a odstavenych prasnic so zivou hmotnost'ou 50 kilo-
gramov a viac (tiez vykrmované pred porazkou) a chovnych
kancov so zivou hmotnostou 50 kilogramov a viac.

Hydina
Brojlery

Domace zvierata druhu Gallus domesticus, ktoré sa chovaji
na méso.

Kurcata, znasajuce sliepky a odstavené nosnice su vylucené.
Nosnice

Domace zvieratda druhu Gallus domesticus, ktoré sa chovaji
na vajcia.

Zahrnuté st dorastice kurcatd pred znaSanim a odstavené
sliepky. VSetky sliepky, ktoré zacali znasat, st zahrnuté
bez ohladu na to, ¢i vajcia st na spotrebu alebo na chov.
Chovné kohuty pre nosnice s zahrnuté.

Ostatna hydina

Hydina neuvedena pod polozkami J/14 ani J/15.

Morky

Domaéce zvieratda druhu Meleagris.

Kacky

Domace zvierata druhu Anas.

Kacky na ,foie gras“ su tu zahrnuté.

Husi

Doméce zvieratd druhu Anser anser dom.

Husi na ,,foie gras® st tu zahrnuté.
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Ostatna hydina neuvedend vyssie

Sem patria napriklad prepelice (Coturnix), bazanty
(Phasianus), perlicka (Numida meleagris dom), holuby
(Colombinae), pstrosy (Struthio camelus).

Zvierata chované v ohradach pre polovnicke tcely, a nie na
produkciu mésa, nie su tu zahrnuté.

Kraliky: chovné samice

Kraliky samice (druhu Oryctolagus) na produkciu kimnych
kralikov a ktoré uz mali malé.

Véely

Pocet ul'ov, ktoré vcely zaberaju (4pis mellifera) chované na
produkciu medu.

Kazda kolona (roj) vciel sa zaznamenava ako jeden ul' bez
ohl'adu na povahu a typ ula.

Dobytok neuvedeny inde

Akykol'vek dobytok pouzivany na produkciu pol'nohospodar-
skych produktov uvedenych v prilohe II, ¢ast A, okrem
vyrobkov uvedenych v prilohe II, ¢ast’ B.

TRAKTORY, KULTIVATORY, STROJE
A ZARIADENIE

VyuZite strojov

Stroje pouzivané polnohospodarskymi farmami podas 12
mesiacov pred datumom Statistického zistovania.

Patriace farme

Motorové vozidla, stroje a strojové zariadenie vo vyluénom
vlastnictve polnohospodarskej farmy ku dnu Statistického
zistovania.

Motorové vozidld, stroje a strojové zariadenie, vypozicané
inym polnohospodarskymi farmami ku dnu Statistického
zistovania na docasnom zéklade s zahrnuté.

Pouzivané niekol’kymi farmami
Patriace inej farme

Motorové vozidla, stroje a strojné zariadenie vo vlastnictve
pol'nohospodarskej farmy a pouzivané farmou, ktora podlicha
Statistickému zistovaniu (napriklad po vzajomnej dohode
o pomoci alebo v zapozi¢ani zo strojného vypozi¢ného syndi-
katu).

Patriace druzstvu

Motorové vozidla, stroje a strojné zariadenie patriace druz-
stvo a pouzivané polnohospodarskou farmou, na ktorti sa
Statistické zistovanie vztahuje.

Spolocne viastnené

Motorové vozidla, stroje a strojné zariadenie spolocne vlast-
nené¢ dvomi alebo viacerymi pol'nohospodarskymi farmami,
alebo patriace do strojnej skupiny.

Patriace agenture dodavajucej servis

Motorové vozidla, stroje a strojné zariadenie vo vlastnictve
pol'nohospodarskej servisnej agentiry.

Pol'nohospodarske servisné agentiry st podniky, ktoré vyko-
navaju podla zmluvy za pouzitia motorovych vozidiel atd’.
sluzby na pol'nohospodarskych farmach. Moze ist' o hlavni
¢innost’ podniku alebo o sekundarnu (napriklad pre firmy,
ktorych hlavnou ¢innost'ou je predaj alebo oprava polnoho-
spodarskych strojov, obchodovanie s pol'nohospodarskymi
produktmi alebo spracovanie polnohospodarskych produktov,
alebo pre miestne prirodné ochranarske organy).
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Stvorkolesové traktory, traktory stopu vytvarajiice trak-
tory, nosife naradia

Vsetky traktory s aspofi dvomi osami, ktoré sa pouzivaju na
pol'nohospodarskej farme, a vSetky ostatné motorové vozidla
pouzivané ako pol'nohospodarske traktory. Tato hlavicka
zahriluje  Specialne  vozidla, ako napriklad ,Jeeps®,
,,Unimogs* atd’., ktoré¢ sa pouzivaju ako polnohospodarske
traktory.

Avsak motorové vozidla, ktoré sa pouzivaji pocas 12
mesiacov, ktoré spadajii pod Statistické zistovanie, vylucne
v lesnictve, pre rybarstvo, stavbu nasypov a ciest a iné vyko-
pové prace, su vylucené.

Obrabacie stroje, okopavacie stroje, rotatné motyky,
motorové kosacky

Motorové vozidla pouzivané v polnohospodarstve, zahrad-
nictve a vinarstve s jednou osou, alebo podobné vozidla
bez osy.

Stroje, ktoré sa pouzivaji vyluéne v parkoch a na travniky st
vylacené.

Kombajny

Stroje samo pohanané, tahané traktorom alebo pripevnené na
traktor, na zbieranie a mlatenie obilnin (vratane ryze
a kukurice na zrno), strukovin a plodin na olej, semien stru-
kovin a travy atd’.

Specializované stroje na zbieranie hrachu nie st zahrnuté.
Ostatné plne mechanizované zberace urody

Stroje iné ako kombajny (K/3), samo pohanané, tahané trak-
torom alebo pripevnené na traktor, na kontinualny zber
cukrovej repy, zemiakov alebo kimnych plodin.

Zbieranie plodin sa mdze vykonavat’ jednou alebo viacerymi
operaciami (napriklad ked’ niekolko strojov ma rozdielne
funkcie a pouzivaji sa v naslednom rade, v takychto pripa-
doch sa rozliéné stroje zapocitavaji ako jediny stroj).

Zavlazovacie zariadenie

Vsetky druhy zariadenia pouzivaného na zavlaZovanie, bez
ohl'adu na to, ¢i voda sa rozprasuje na plodiny, alebo zachy-
tava v kanaloch alebo v potrubiach na zemi.

Zariadenie vyluéne pouzivané v zeleninovych zahradach
alebo sklenikoch je vylucené, ale zariadenie pouzivané na
pestovanie polnej zeleniny je zahrnuté.

Mobilné zavlazovacie zariadenie

Vsetky druhy zariadeni, ktoré sa pouzivaju pre zavlazovacie
ucely, ktoré je mozné prestahovat’ z jedného pola na iné
pocas toho istého obdobia pestovania.

Pevné zavlazovacie zariadenie

Vsetky druhy zariadeni, ktoré sa pouzivaji pre zavlazovacie
ucely a ktoru st stacionarne, alebo ich nie je mozné presta-
hovat’ pocas jedného obdobia pestovania.

FARMARSKA PRACOVNA SILA

Statisticka informacia o farmarskej pracovnej sile sa zbiera
tak, aby sa umoznilo vytvarat’ tabulky, kde udaje (napriklad
o veku a pracovnom case) z rozlicnych kategorii a tried
farmarskej pracovnej sily sa krizili navzdjom a/alebo so
znakmi inych prieskumov. Toto znamena, Zze vSetky osoby
vykonavajuce farmarsku pracu na farme sa musia zaradit’
podla vsetkych tried pozadovanych pre tuto kategériu.

Udaje sa zbieraji pre jednu osobu iba raz, napriklad ak osoba
ma nasobné tlohy na farme, napriklad manzelsky partner
majitel’a, ktory sucasne je vediicim, udaje pre tito osobu sa
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L/1 az L/6
L

nezapoéitavaju dva razy. Udaje sa zbieraji v tom istom
poradi ako kategérie, t. j. najprv uloha ako majitel'a, potom
ako veduceho, potom ako manzelského partnera, potom ako
ostatnych ¢lenov rodiny.

Kolektivne vlastnené farmy (pozri B/1b)) sa povazuju za
statky bez rodinnej pracovnej sily. Preto pre kolektivne vlast-
nené farmy sa udaje o polozkach ,manzelsky partner
(zvy€ajne L/2) a ,ostatni Clenovia rodiny“ (zvy€ajne L/3a)
a L/3b)) pripisuji polozke L/4.

V pripade fariem, kde je majitel' pravnickou osobou, sa Casti
-majitel** (L/1), ,,manzelsky partner (L/2) a ,,ostatni ¢lenovia
rodiny* (L/3a) a L/3b)) nevypiﬁajﬁ. Vedtci sa zaznamenava
pod L/1a) a povazuje sa za nerodinnt pracu. Ak manzelsky
partner veduceho alebo jeho ini rodinni ¢lenovia pravidelne
pracuju na farme, zaznamenavaju sa pod L/4 a, ak pracuju
nepravidelne, pod L/5 a 6.

Farmarska pracovna sila na farme

Vsetky osoby, ktoré ukoncili povinné vzdelanie (dosiahli vek
dokoncenia povinnej $kolskej dochadzky) a ktoré vykonavaji
farmarsku pracu na farme, ktora spada pod Statistické zist'o-
vanie, pocas 12 mesiacov az do datumu Statistického zisto-
vania.

Nasledujiice sa zaznamenava v S§tatistickom zistovani, ale
nezaratava sa do ,,Celkovej farmarskej pracovnej sily*:

— vyluéni majitelia, ktori nevykonavaji farmarsku pracu na
farme,

— manzelski partneri vyluénych majitel'ov, ktori nevykona-
vaju farmarsku pracu na farme.

Partneri kolektivne vlastnenych fariem, ktori sa nezucastiuju
farmarskej prace na farme, st zo Statistického zistovania
vyluceni.

Obdobie statistického zistovania moze byt kratSie ako 12
mesiacov, ak poskytnuté informacie su na 12 mesacnom
zaklade.

Vsetky osoby v dochodkovom veku, ktoré nad’alej pracujii na
farme, st z farmarskej pracovnej sily vylucené.

Vek, kedy v clenskych s$tatoch konéi povinna Skolska
dochadzka:

Belgicko 18 rokov
Dansko 16 rokov
Nemecko 15 az 16 rokov
Grécko 15 rokov
Spanielsko 16 rokov
Franctuzsko 16 rokov
frsko 15 rokov
Taliansko 16 rokov
Luxembursko 15 rokov
Holandsko 16 rokov
Rakutsko 15 rokov
Portugalsko 15 rokov
Finsko 16 rokov

Svédsko 16 rokov
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Spojené kralovstvo 16 rokov
Ceska republika 15 rokov
Estonsko 17 rokov
Cyprus 15 rokov
Lotyssko 18 rokov
Litva 16 rokov
Madarsko 16 rokov
Malta 16 rokov
Pol’sko 18 rokov
Slovinsko 15 rokov
Slovensko 16 rokov
Bulharsko 16 rokov
Rumunsko 15 rokov

Belgicko, Nemecko a Holandsko maji systém denného riad-
neho povinného vzdeldvania az do urcitého veku a externého
povinného vzdelavania (zvyCajne uciiovské vzdelavanie)
pocas dalsich dvoch az troch rokov. Nemecko ma rézne
pravidla v rozli¢nych spolkovych krajinach.

Pozndamka: Tieto veky sa nesmu prisne interpretovat’, pretoze
v niektorych ¢lenskych $tatoch nie je presne opisany vek
ukoncenia povinnej Skolskej dochadzky, ale pocet rokov
dochadzky, ktoré dana osoba musi splnit. Preto, ak niekto
zacal chodit' do S$koly v nie zvyCajnom veku, ma tiez
moznost’ dochadzku do skoly ukonéit’ v nezvycajnom veku.

Pracovna sila na farme, ktor ale zamestnava tretia strana,
alebo ktora je zamestnana podl'a dohdd o vzajomnej pomoci
(napriklad pol'nohospodarski dodavatelia alebo druzstva), nie
je zahrnuta.

Farmarska praca

Lubovolny typ prace na farme, ktora podlicha Statistickému
zistovaniu, ktora prispieva k produkcii produktov uvedenych
v prilohe II a k uadrzbe kapacity tychto produktov alebo
¢innostiam priamo odvodenym od tychto vyrobnych Einnosti.

,Praca, ktora prispieva k produkcii“, zahrije inter alia
nasledujtce tlohy:

— organizacia a riadenie (nakup a predaj, uctovnictvo atd’.),
— praca na poli (orba, zbieranie sena, Zatva atd’.),

— chov zvierat (priprava a distribucia krmiva, dojenie, staro-
stlivost’ o zvierata atd’.),

— vSetky prace vykonavané na farme v suvislosti so skla-
dovanim, spracovavanim a trhovou pripravou zakladnych
pol'nohospodarskych produktov (silazovanie, balenie
atd’.),

— udrzbarske prace (na budovach, strojoch, instalaciach
atd’.),

— vlastnd doprava, pokial sa vykonava pracovnou silou
farmy,

— vSetky neoddelitelné nepolnohospodarske sekundarne
¢innosti. Zahriuja ¢innosti uzko spojené
s pol'nohospodarskou produkciou, ktoré nie je mozné
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oddelit’ od hlavnej poI'nohospodarskej ¢innosti (napriklad
vyroba masla).

Z ,Farmarskej prace na farme* je vyluené nasledujuce:

— préaca pre sukromnu domécnost’ majitel'a/partnerov alebo
veduceho (veducich) a ich rodiny,

— lesnictvo, polovanie, rybarstvo alebo chov ryb (tiez vyko-
navané mimo farmy). Obmedzené mnozstvo takychto
prac vykonanych polnohospodarskym pracovnikom sa
vSak nevylucuje, ak ho je mozné merat’ oddelene,

— oddelené nepol'nohospodarske sekundarne ¢innosti (napri-
klad spracovanie pol'nohospodarskych produktov na
farme),

— Tubovolné vykonané nepol'nohospodarske ¢innosti,

— Tubovolné iné ziskové Ccinnosti (pozri L/7 az L/9
,Ostatné ziskové Cinnosti“ a ¢ast’ M/1) vykonané maji-
telom a/alebo jeho pracovnou silou.

Cas vykonu price na farme

Pracovny ¢as skuto¢ne venovany farmarskej praci pre farmu,
bez prace v domdacnosti majitel'a alebo veduceho.

,Plny ¢as“ znamend minimalne hodiny pozadované narod-
nymi ustanoveniami, ktoré riadia zmluvy o zamestnani. Ak
tieto ustanovenia nestanovuji pocet hodin rocne, potom
1 800 hodin sa berie ako minimalny pocet (225 pracovnych
dni s 8 pracovnymi hodinami).

Majitel' a veduci farmy: su definovani pod B/l a B/2

Vsetky pozadované informacie sa zbieraju pre fyzick osobu
posobiacu ako majitel' (L/2) alebo veduci farmy (L/la)). Ak
je farma kolektivne vlastnenou farmou, zaznamenavaju sa
udaje pre osobu povazovanu za majitela (pozri B/1b)). Zbie-
raju sa iba udaje o fyzickych osobach. Znamena to, ze ak je
majitel’ pravnickou osobou, udaje sa zbieraju iba ohladne
vediceho.

Manzelsky partner majitel’a

Zbieraju sa udaje o manzelskych partneroch vyluénych maji-
telov, vratane partnerov, ktori na farme nepracuji. Ak je
manzelsky partner partnerom kolektivne vlastnenej farmy,
zaznamenava sa pod L/4. Ak manzelsky partner je vedicim
farmy, zaznamenava sa pod L/1 a).

Ostatni ¢lenovia rodiny majitela

Clenovia vyluéného majitela farmy, ini ako manzelsky
partner, ktori vykonavajii farmarsku pracu na farme, ale
ktori neziji nevyhnutne na farme.

,Clenovia rodiny majitela“ vo v3eobecnosti znamena
manzelsky  partner, pribuzni vo  vzostupnej alebo
v zostupnej linii (vratane tych, ktori sa ziskali sobaSom
a adopciou) a bratia a sestry majitel'a alebo jeho manzelského
partnera (pozri B/2 a)). Nie je podstatné, ¢i takéto osoby
dostavaju mzdu, alebo ¢i pracuju pravidelne.

Ak ¢len rodiny majitel'a je veducim farmy, zaznamenava sa
pod L/1 a), ale pod L/4, ak je partnerom kolektivne vlast-
nenej farmy.

Nerodinna pracovna sila

Vsetky osoby vykonavajuce farmarsku pracu pre polnoho-
spodarsku farmu a platené touto pol'nohospodarskou farmou,
iné ako majitel’ a ¢lenovia jeho rodiny.

Zahrnuti su partneri kolektivne vlastnenych fariem ini ako
majitel’ (pozri B/1 b)), vSetci manzelski partneri a ostatni
Clenovia rodiny partnerov kolektivne vlastnenych fariem,
ktori vykonavaju farmarsku pracu na farme. Povazuju sa za
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nerodinnu pracovnu silu, ale nie je podstatné, ¢i dostavaju
mzdu.

Nerodinna pracovna sila, zamestnana pravidelne

Pravidelne zamestnana pracovna sila: Osoby, ktoré vykona-
vaju tyzdenne farmarsku pracu na farme, ktora je predmetom
Statistického zistovania, pocas 12 mesiacov pred Statistickym
zistovanim, bez ohl'adu na dizku pracovného tyzdiia.

Osoby, ktoré pracuju pravidelne pre Cast’ tohto obdobia, ale
ktoré nie su schopné z niektorych z nasledujucich dévodov
pracovat’ na farme pocas celého obdobia, st tu tieZ zahrnuté:

1. zvlastne podmienky produkcie na farme;

2. nepritomnost’ v dosledku dovoleniek, vojenskych sluZieb,
choroby, nehody alebo smirti;

3. zaCatie alebo ukonenie zamestnaneckého pomeru
s farmou;

4. uplné ukonéenie prac na farme v dosledku katastrof
(povodne, poziare atd’.).

Farmy so zvlastnymi podmienkami produkcie (bod 1)
zahriujti napriklad farmy S$pecializujiice sa na pestovanie
oliv alebo hrozna alebo ovocia a zeleniny pod volnym
nebom, alebo na vykrmovanie dobytka na trave
a vyzadujuce iba pracu pre obmedzeny pocet mesiacov.

Bod 3 zahriuje tiez pracovnikov, ktori prestali pracovat’ pre
jednu farmu, aby zacali pracovat’ pre inil farmu pocas 12
mesiacov pred datumom Statistického zist'ovania.

Kratkodobi sezénni pracovnici, napriklad praca vynaloZena
iba ako zberadi ovocia a zeleniny, nie su zahrnuti tu, ale
pod L/5 a L/6, kde sa zaznamenava pocet dni, kol'ko na
farme pracovali.

Nerodinné pracovné sily zamestnané nepravidelne

,,Zamestnané nepravidelne®: pracovnici, ktori nepracujii na
pol'nohospodarskej farme kazdy tyzdeii pocas 12 mesiacov
predchadzajicich Statistickému zist'ovaniu z doévodov inych,
ako st uvedené pod L/4.

Pocet pracovnych dni odpracovanych nepravidelnym
nerodinnymi pracovnymi silami

Ktorykol'vek den takej dizky, za ktorti pracovnik dostava
mzdu ako za plny pracovny den, kedy zvycajne pracu
tohto druhu vykonava riadny pol'nohospodarsky pracovnik.
Dni dovolenky a nemoci sa nepocitaju ako pracovné dni.

Plny pracovny den je bezny pracovny den pravidelnych
pracovnikov zamestnanych na plny pracovny uvizok.
Pracovny c¢as nepravidelnej pracovnej sily sa prepocitava na
plné pracovné dni, aj ked pracovna zmluva uvadza, ze
pracovné dni su dlhsie alebo kratSie ako pre pravidelnych
pracovnikov.

Ostatné ziskové ¢innosti

Kazda ¢innost’ ind ako Cinnost’ tykajuca sa prace na farme,
ako je definovand pod L, vykondvana za odmenu (mzdu,
plat, zisky alebo intl platbu vratane naturalii, podl'a poskyt-
nutej sluzby).

Toto zahriiuje nepolnohospodarske ziskové Cinnosti vykona-
vané samotnou farmou (kempingy, turistické ubytovne atd’.)
alebo inou pol'nohospodarskou farmou, rovnako ako ¢innosti
v nepol'nohospodarskych podnikoch. Zahrnuta je farmarska
praca vykonavana na inej pol'nohospodarskej farme.

Neoddelitelné nepol'nohospodarske sekundarne ziskové
¢innosti na farme st vylucené.

L/7: udaje sa zbieraju o tych majitel'och, ktori st sucasne
vedicimi.
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II.

II.

L/10

II.

M/1

II.

L/8: Gdaje sa zbieraju iba o tych farmach, kde majitel’ je
vyluénym majitelom pre vSetkych manzelskych partnerov
(tiez pre tych, ktori sa nezaCastiiujii na farmarskej praci na
farme).

L/9: udaje sa zbieraji iba o farmach, kde je majitel
vyluénym majitelom.

Ak je majitel’ pravnickou osobou, informacie o veducich sa
nezbieraji.

Hlavné zamestnanie

Cinnost, ktorii respondent deklaruje ako svoju hlavna
¢innost.

Zvycajne ¢innost’, ktora zabera viac ¢asu ako Cinnost, ktora
sa tyka farmarskej prace vykonanej pre polnohospodarsku
farmu, ktora je predmetom Statistického zistovania. Ak
respondent nepracuje skuto¢ne na farme, 'ubovolna ziskova
¢innost’ opisana vyssie sa bude povazovat’ za hlavné zamest-
nanie.

Vedl'ajsie zamestnanie

Akakol'vek ina ¢innost’ respondenta, ktory deklaruje pol'no-
hospodarsku ¢innost’ farmy, ktord podlieha Statistickému
zistovaniu, ako svoju hlavnu ¢innost.

Zvyc¢ajne ¢innost’, ktora zabera menej ¢asu, ako ¢innost’ tyka-
juce sa farmarskej prace vykonanej pre polnohospodarsku
farmu, ktora podlicha Statistickému zistovaniu.

Ekvivalent pracovnych dni na plny uviizok farmairskej
prace nezahrnutej pod L/1 az L/6, vykonanej na farme
osobami, ktoré nie si priamo zamestnané farmou (napr.
zamestnanci dodavatela).

Vsetky typy farmarskej prace (pozri poznamky pod L/1 az
L/6 ,Farmarska praca“) vykonanej pre farmu osobami, ktoré
nie s priamo zamestnané farmou, ale si samostatni alebo ich
zamestnavaju tretie strany, napriklad dodavatelia alebo druz-
stva. Pocet odpracovanych hodin sa musi prepocitat’ na ekvi-
valentny pocet dni alebo tyzdiov na zaklade riadneho
pracovného uviazku.

Pracovné dni 0s6b pracujucich pocas dovolenky za inti osobu
alebo spolocnost’ st zahrnuté. Praca vykonana polnohospo-
darskymi uétovnymi firmami a neplatena vzajomna pomoc je
vylacena.

VIDIECKY ROZVOJ

Zbieraju sa informacie ohl'adne toho, ¢i majitel a/alebo
manzelsky partner alebo ini ¢lenovia rodiny, alebo jeden
alebo viaceri partneri kolektivne vlastnenej farmy vykonavaju
ziskové ¢innosti, ktoré nepredstavuju ziadnu farmérsku pracu,
ako je definovana pod L/1 az L/6, ale ktoré si priamo
spojené¢ s farmou a maju ekonomicky dopad na farmu.

Niektoré takéto ¢innosti sa mézu vykonavat’ priamo na samo-
tnej farme. Takéto ¢innosti sa vSetky zaznamenavaji.

Neoddelitelné ziskové ¢innosti na farme st vylugené.
Vylucené su tiez lesnicke Cinnosti.
Priamo suvisiace s farmou

Cinnosti, bez ohladu na to, &i sa pri danej ¢innosti pouzivaju
zdroje farmy (plocha, budovy, stroje atd’.) alebo produkty
farmy.

Ak sa pouziva iba nerodinna pracovna sila a nepouzivaju sa
ziadne zdroje farmy, pracovnici sa povazuju za pracovnikov,
ktori pracuju pre dve rozdielne ustanovizne, a tieto ¢innosti
sa preto nepovazuju za ¢innosti priamo spojené s farmou.

Cinnosti, kde neexistuju Ziadne priame vztahy, napriklad
obchod, kde sa nepredavaju vlastné produkty, sa neudavaju.
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M/1 a)

M/1 b)

M/1 ¢)

II.

M/1 d)

II.

M/1 e)

1L
M/1 f)

II.

M/1 g)

M/1 h)

N/1

Turisticky ruch, ubytovavanie a iné c¢innosti vo volnom case

Vsetky Cinnosti stvisiace s turistickym ruchom, ubytovava-
cimi sluzbami, predvadzanie farmy turistom alebo inym
skupinam, Sportové a rekreacné Cinnosti atd’., kde st pouzité
plocha, budovy alebo iné zdroje farmy.

Rucna praca

Rucnd praca vyraband na farme majitefom alebo rodinnymi
¢lenmi, alebo nerodinnymi pracovnymi silami, ak vykonavaji
aj farmarsku pracu, bez ohladu na to, ¢i sa takéto rucné
vyrobky predavaju.

Spracovavanie farmarskych produktov

Celé  spracovavanie  primarneho  pol'nohospodarskeho
produktu na spracovany sekundarny produkt na farme bez
ohl'adu na to, ¢i sa surovina produkuje na farme, alebo sa
kupuje z vonka.

Zahrnuté je, inter alia, spracovavanie mésa, vyroba syra,
vyroba vina atd’.

Cel¢ spracovavanie farmarskych produktov patri pod tuto
polozku bez ohladu na to, ¢i sa povazuje za Cast’ polnoho-
spodarstva (napriklad robenie vina sa v niektorych regiénoch
povazuje za Cast’ procesu pestovania hrozna, kym v inych
oblastiach sa povazuje za rozdielny proces).

Zahrnuty je tu predaj farmarskych produktov priamo spotre-
bitefom s vynimkou pripadu, ak sa na farme nevykonava
vobec ziadne spracovavanie (napriklad mlieko predané
priamo susedom nie je zahrnuté, pretoze sa nevyzaduje
ziadne spracovanie). Produkcia farmarskych produktov iba
pre vlastna spotrebu alebo predaj mozného prebytku takychto
produktov nie je zahrnuta.

Spracovanie dreva (napr. pilenie atd.)

Spracovanie surového dreva na farme pre trh (pilenie na
stavebné drevo atd’.).

Dalsie spracovanie ako napriklad vyroba nabytku z dreva
zvycajne patri pod M/1 b).

Vodné hospodarstvo
Produkcia ryb, rakov atd’. na farme.
Cinnosti zahriiujiice iba chytanie ryb si vylugené.

Obnovitelna vyroba energie (veterna energia, palenie slamy
atd’)

Vyroba obnovitelnej energie pre trh, inter alia, veterné
mlyny alebo vyroba energie z bioplynov, predaj pol'nohospo-
darskych produktov, slamy alebo dreva pre energetické zaria-
denia atd’.

Obnovitel'na energia vyrobena iba pre vlastné vyuzitie farmy
tu nie je zahrnuta.

Zmluvna praca (za pouzitia zariadenia farmy)

Zmluvna praca zvycajne za pouzitia farmy vnutri alebo mimo
pol'nohospodarskeho sektora, napr. odpratavanie snehu, odpr-
atavanie  stromov, udrzba zelene, polnohospodarske
a environmentalne sluzby atd’.

Ostatné

Ostatné ziskové cCinnosti neuvedené inde, inter alia, chov
kozuSinovych zvierat.

ENVIRONMENTALNE ASPEKTY
Zdroj zavlaZovacej vody

Zdroj zavlazovacej vody pouzivany na farme odvsadial’, kde
prichadza vsetka voda alebo jej najvacsi objem.
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II.

N/1 a)

II.

N/1 b)

1L

N/1 ¢)

II.

N/1 d)

II.

N/ eli)
L

N/1 elii)
L

N/2
1L

N/2 a)

Farma moéze pouzivat' jeden alebo viacero zdrojov vody na
zavlaZzovanie v zavislosti od pocasia alebo cenovych
podmienok. Tato informacia sa zbiera pre zdroj, ktory by
sa pouzival pocas bezného alebo suchého roka. Ak rok pred-
chadzajuci  Statistickému  zistovaniu mal nadnormalne
dazd’'ové poveternostné podmienky, tidaje by sa mali tykat
dalsieho roka.

Podzemna voda

Vodné zdroje nachadzajuce sa na farme alebo blizko farmy,
vyuzivajuce vodu Cerpant z vyvitanych alebo vykopanych
studni alebo z volne teClcich prirodnych podzemnych
prameniov alebo podobne.

Tieto zdroje nemusia byt' iba pre zavlazovacie ucely, ale sa
mozu tiez pouzivat’ pre iné ciele na farme.

Povrchova voda na farme (rybniky alebo nddrze)

Malé prirodné rybniky alebo umelé nadrze, celé sa nachadza-
juce na farme alebo pouzivané iba jednou farmou.

Pociatocny zdroj vody moze byt dazdova voda alebo
podzemna voda zachytavana v rezervaroch. Ak sa podzemna
voda zbiera v nadrzi iba pocas zavlazovacieho obdobia, je
zahrnuta pod N/la).

Povrchova voda mimo farmy z jazier, riek alebo vodnych
tokov

Povrchova sladka voda (jazera, rieky, iné vodné toky), nie
vytvorené umelo pre zavlazovacie Gcely.

Umelé nadrze, kanaly alebo rieky, aj ked’ nie vytvorené
zvlast pre zavlazovacie ucely, patria pod N/1d).

Malé nadrze (menej ako 1000 m?), ktoré si vytvorené iba
pre spravne fungovanie Cerpadiel na malych potokoch, st
zahrnuté.

Voda mimo farmy zo spolocnych sieti vodnych dodavok

Zdroje vody pochadzajuce mimo farmy, iné ako uvedené
v N/lc), pristupné aspont dvom farmam. Zvycajne sa uctuje
poplatok za pristup k tymto zdrojom.

Dodavka vody moéze byt verejna alebo stkromna. Zdroj
vody nie je podstatny. Voda prepravovana na farmu
v cisternach sa tu zvy€ajne zaznamenava, s vynimkou
pripadu, ak zdroj je jasne povrchova voda ako je popisana
pod N/lc).

Odsolena voda alebo poloslana voda

Voda pochadzajiice zo silne zasolenych zdrojov, napriklad
Atlanticky ocean alebo Stredozemné more, kedy sa upravuje
a znizuje koncentracia soli (odsolovanie) pred pouzitim,
alebo z poloslanych (nizky obsah soli) vodnych zdrojov,
ako napriklad Baltické more a niektoré rieky, kedy je vodu
mozné pouzit' priamo bez upravovania.

Opakovane pouzivana voda

Voda, ktora presla Cistickou odpadovych vdd a uzivatel'ovi sa
dodéava ako recyklovana voda.

PouZivané metédy zavlaZovania

Metody zavlazovania, ktoré sa pouzivaju pre plodiny pod
sklom alebo vysokym krytom alebo v zeleninovych zahra-
dach, tu nie su zahrnuté.

Povrchové zavlazovanie (zaplavy, zliabky)

Odvadzanie vody po zemi, zaplavenim celej plochy alebo
odvadzanim vody v malych zliabkoch medzi riadkami za
vyuzitia gravitacnej sily.
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N/2 b)

N/2 ¢)

N/3

II.

Zavlazovanie rozprasovanim

Zavlazovanie rastlin rozprasovanim vody po parcelach pod
vysokym tlakom ako dazd’.

Kvapkové zavlaZovanie

Zavlazovanie rastlin umiestnenim vody nizko k rastlindm
kvapku po kvapke alebo mikrorozprasovaémi alebo vytvo-
renim umelej hmly.

Nekultivované hranice pol’a alebo casti poli, udrziavané
farmarom pre environmentilne ucely, za ¢o farmar
dostava od spolocenstva podporu

Oblast’ nekultivovanych hranic pola alebo inych casti poli,
ktoré spravuje farmar pre ucely ochrany zivotného prostredia
v ramci Specifickych agrarmo-environmentalnych zavizkov
schvalenych dokumentom o narodnom alebo regiondlnom
rozvojovom programe, a za ktoré ma majitel' narok na platby
udelené podla ustanoveni nariadenia (ES) ¢. 1257/1999.
Sirka takychto oblasti siaha poza poziadavky zvy&ajnych
dobrych farmarskych praktik alebo povinnosti, uvedenych
v prislusnej legislative. Tieto oblasti by sa mohli zahrmut
do H/1 alebo I/8 v zavislosti od pravidiel stanovenych pre
takéto zapojenie.

Podporné systémy uvedené vyssie su zvyCajne zamerané na
podporu biologickej réznorodosti na farme, alebo na ochranu
podzemnych alebo povrchovych vod. Najmé oblasti, ktoré su
vynaté z pol'nohospodarskej produkcie na dlhii dobu (aspon
10 rokov) a oblasti s opatreniami pre biotopy, su tu zahrnuté.

Pravidld o pouzivani a riadeni takychto oblasti sa lisia
v zavislosti od narodnych alebo regionalnych systémov, ale
mozu sa pouzivat’ na vel'mi extenzivne spasanie alebo odstra-
nenie narastenej travy. Pouzitie akychkol'vek pesticidov alebo
umelych hnojiv nie je zvycajne povolené.

Bezné z6ny na obracanie strojov potrebnych na siatie a iné
kultivaéné rutiny a znacne uzke hranice poli, ktoré sa pova-
zuju za sucast’ zvycajnej dobre polnohospodarskej praxe,
a preto sa pozaduji, aby sa mohla obdrzat’ podpora podla
nariadenia (ES) ¢. 1251/99, sa povazuji za ¢ast’ Grody vype-
stovanej na poli, a preto nie su tu zahrnuté.



2000D0115 — SK —01.01.2007 — 005.001 — 39

PRILOHA IT

A. ZOZNAM POICNOHOSPODARSKYCH VYROBKOV (1)

01.1

01.11
01.11 1
11

13
14
15

16

17

01.11 2
21

22

Produkty plodin pestovanych na ornej pdde, trhového
zahradkarcéenia, zahradnictva

Obilniny a ostatné plodiny pestované na ornej pode
Obilniny
Tvrda psenica

11.1 Ozimna pSenica

11.2 Jarna psenica

Mékka pSenica
12.1 Ozimna pSenica

12.2 Jarna psenica

Kukurica
Ryza v plevach (paddy alebo surova)

Ja¢men
15.1 Ozimny ja¢men

15.2 Jarny ja¢men

Raz a ovos
16.1 Raz
16.11 Ozimna raz
16.12 Jarna raz
16.2 Ovos

Ostatné obilniny

17.1 Cirok na zrno
17.2 Pohéanka

17.3 Proso

17.4 Semenec

17.5 Spaldové psenica
17.6 Straz

17.7 Triticale

17.8 Ostatné

Ostatné plodiny pestované na ornej pdde

Zemiaky
21.1 Skoré zemiaky
21.2 Ostatné zemiaky

Strukoviny

22.1 Hrach jedly a kimny
22.11 Hrach jedly
22.12 Kifmny hrach

22.2 Cicer

22.3 Fazul'a Harricot jedla

22.4 So%ovica

(') Tento zoznam je zalozeny na Dodatku-1-A Zoznam ¢innosti charakteristik v sektore polnohospodarstva
z Manual on Economic Accounts for Agriculture and Forestry (rev.1) (1977), anglicka verzia.
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01.11

01.11

01.11

01.11

23

41
)

51
52

61
62

22.5 Bob obecny

22.6 Konsky bob

22.7 Ostatné strukoviny
22.71 Vika siata
22.72 Lupina siata

22.73 Strukoviny neklasifikované inde, ako aj strukovi-
nové a strukovinovo-obilné zmesi

Korene a hluzy z obsahom $krobu a inulinu
23.1 Maniok

23.2 Bataty

23.3 Topinambury

23.4 Salepové korene

23.5 Ostatné korene a hluzy

Olejniny

31 Soja

32 Podzemnica olejnata

33 Olejnaté semena netropickych plodin
33.1 Semena repky alebo repky olejnatej
33.2 Slnecnicové semena
33.3 Sezamové semena
33.4 Horcicné semend
33.5 Saflorové semena

34 Bavlnikové semena

35 Olejnaté semena tropickych plodin a olejnaté plody
35.1 Kopra
35.2 Lanové semena
35.3 Palmové orechy a jadra
35.4 Ricinové semena

35.5 Ostatné olejnaté semena tropickych plodin a olejnaté
plody

35.51 Makové semena
35.52 Orechy karité (maslovnikové orechy)
35.53 Ostatné

Nespracovany tabak

Tabak nezbaveny listovej stopky

Tabak ¢iastocne alebo uplne zbaveny listove] stopky
Plodiny na vyrobu cukru

Cukrova repa

Cukrova trstina

Krmiva

Slama a plevy, nespracované (')

Ostatné

62.1 Kvaka

62.2 Kimna repa

62.3 Kimne okopaniny a hl'iboviny
62.4 Seno

62.5 Lucerna (alfalfa)

62.6 Datelina

62.7 Vicenec

62.8 Kfmny kel
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01.11 7
71
72
73

01.11 8
81
82
01.11 9
91

92

93

01.12
01.12 1
11

62.9 Lupina siata

62.10 Vika a ostatné krmoviny (vratane kukurice zberanej na
zeleno ako krmivo)

Priadne rastliny
Bavlna, nemykana ani necesana
Juta a iné priadne lykové vlakna

Lan, konope a ostatné priadne rastliny
73.1 Lan, surovy alebo macany

73.2 Konope, surové alebo macané
73.3 Surovy kokos (coir)

73.4 Surova abaka

73.5 Ostatné surové priadne rastliny

Surovy prirodny kaucuk

Latex surového kaucuku
Prirodny kaucuk v inych forméch
Produkty priemyselnych rastlin

Aromatické a lieCivé rastliny
91.1 Korene sladkého drievka
91.2 Korene zenSenu

91.3 Ostatné aromatické a liecivé rastliny

Semena repy a krmovin
92.1 Semena cukrovej repy
92.2 Semena krmovin, iné nez semend repy
92.21 Semend lucerny (alfalfa)
92.22 Semena dateliny
92.23 Semena kostravy
92.24 Semena lipnice
92.25 Semena métonohy
92.26 Semena timotejky
92.27 Ostatné semena

Produkty priemyselnych plodin, neklasifikované inde
93.1 Cerstvé chmelové 3istice

93.2 Ostatné priemyselné plodiny

Zelenina, zahradnicke Speciality a produkty $kélok
Zelenina

Korenova zelenina

11.1 Cibule

112 Salotky

11.3  Cesnak

11.4 Por

11.5 Ostatna cibulovita zelenina
11.6  Mrkva

11.7 Vodnica

11.8 Cervena repa 3alatova
11.9 Kozia brada

11.10 Zeler bul'vovy

11.11 Redkovka
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11.12 Ostatné podobné jedlé korene

12 Plodova zelenina
12.1 Rajciaky
12.2 Uhorky a nakladacky
12.3 Strukoviny
12.31 Hrach
12.32 Fazula
12.33 Ostatné strukoviny
12.4 Melony (vratane vodovych melonov)

13 Ostatna Cerstva zelenina
13.1 Kapusta, karfiol a ostatné jedlé hluboviny
13.11 Karfiol a brokolica
13.12 Ruzickovy kel

13.13 Ostatné (kalerab, kapusta biela, kapusta Cervena,
kuceravy kel)

13.2 Hlavkovy salat a ¢akanka
13.21 Hlavkovy Salat
13.211 Hlavkovy $alat obycajny
13.212 Ostatny Salat
13.22 Cakanka
13.221 Cakanka endivia
13.222 Ostatna cakanka

13.3 Ostatna zelenina
13.31 Articoky
13.32 Spargla
13.33 Baklazanovité, (baklazan, tekvica, dyna)
13.34 Zeler, iny ako bul'vovy
13.35 Huby a hl'uzovky
13.351 Huby
13.352 Hl'uzovky
13.36 Paprika (rodu Capsicum alebo Pimenta)
13.37 Spenat, novozélandsky penat a loboda
13.38 Ostatné (petrzlen, zerucha siata, rebarbora atd’.)

01.12 2 Rastliny zo $kélok, okrasné rastliny a kvetiny

21 Rastliny zo $kolok, zelené rastliny a kvetiny

21.1 Hluzy, cibule, hl'uzovité korene, odnoze vo vegetacnom
kl'ude, vo raste alebo v kvete

21.2 Ostatné zivé rastliny (vratane ich korefiov), odrezky,
vrible

21.21 Nekorenové vruble a odrezky
21.22 Stromy, zékrsky, kriky a kricky
21.23 Rododendrony a azalky

21.24 Ruzové kriky

21.25 Ostatné

22 Rezané kvety
23 Semena kvetin a ovocia
24 Zahradnicke sadenice a semena
01.13 Hrozno, ovocie a orechy; plodiny, z ktorych sa vyrabaja

niapoje a koreninové rastliny
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01.13

01.13

11

12

21

22

23

24

Hrozno

Stolové hrozno
11.1 Cerstvé hrozno
11.2 Hrozienka

Vinna réva
Ovocie a orechy

Rozliéné tropické ovocie
21.1 Kokosové orechy
21.2  Para orechy
21.3 Kesu orechy

21.4 Banany
21.5 Datle
21.6 Figy

21.7 Ananasy
21.8 Avokada
21.9 Guavy, mango a mangostany

21.10 Ostatné tropické ovocie

Citrusové ovocie
22.1 Pomarance

22.2 Mandarinky (vratane druhu tangerines a satsumas),
klementinky, wilkingy

22.3 Citrony a limety
22.4 Grapefruity
22.5 Ostatné citrusové ovocie

Rozli¢né ovocie z mierneho pasma

23.1 Papije
23.2 Jablka
23.3  Hrusky
23.4 Dule

23.5 Marhule

23.6 Cereine a visne

23.7 Broskyne (vratane nektdriniek)

23.8 Slivky

23.9 Trky

23.10 Ostatné Cerstvé ovocie
23.101 Jahody
23.102 Maliny, ¢ernice a Cernicové maliny
23.103 Cierne, biele a ervené ribezle a egrese

23.104 Brusnice, ¢ucoriedky a iné plody rodu Vacci-
nium
23.105 Ostatné

23.11 Svitojansky chlieb, vratane semien

Orechy a olivy

24.1 Olivy

24.2 Mandle

24.3 Lieskové orechy
24.4 Vlasské orechy
24.5 Jedlé gastany
24.6 Pistacie

24.7 Ostatné
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01.13

01.13

01.13

01.13

01.2
01.21
01.21

01.21
01.21
01.22
01.22

01.22

01.22

31
32
33
34

41
42

43
44

51

61
62

11

12

13
14

21
22

31
32

Nespracovana kava, ¢aj a kakao

Kava (neprazena, nedekofeinovana)

Caj (zeleny a &ierny)

Maté

Kakaové boby

Koreninové rastliny

Cierne korenie, vanilka, $korica, klin¢eky, muskatovy orech

Semena anizu, badianu, fenikla, koriandra, rasce a bobulky
borievky

Zazvor, Safran, tymian, bobkovy list
Ostatné
Vino z vlastného hrozna dopestovaného na farme (')

Hroznovy must
52.1 Akostné vino
52.2 Stolové vino
52.3 Ostatné

Olivovy olej z oliv dopestovanych na farme (')
Olivovy olej, surovy

Olivovy olej, nerafinovany

Zvierata, mlieko, spermie

Dobytok, mlieko

Dobytok

Dospely hovidzi dobytok
11.1 Chovné ¢istokrvné zvierata
11.2 Ostatné

Telata

Surové kravské mlieko

Bycie spermie

Ovce, kozy a Kkomovité zvierata
Ovce, kozy a konovité zvierata
Ovce

Kozy

Kone, somare, muly a mulice

14.1 Kone
14.11 Chovné cistokrvné zvierata
14.12 Ostatné

14.2 Somare, muly a mulice

Surové ov¢ie alebo kozie mlieko
Ovc¢ie mlieko

Kozie mlicko

Vina a srst’ zvierat

Surova vlna (strihana vina)
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Rozliéné druhy srsti zvierat a konské vlasie (konské vlasie,
odpad, jemné a hrubé vlasy)

01.23 Osipané

01.23 1 Osipané
11 Chovné cistokrvné zvierata
12 Ostatné

12.1 S hmotnostou mensou ako 50 kg
12.2 S hmotnostou 50 kg alebo vécsou

01.24 Hydina a vajcia
01.24 1 Hydina
11 Hydina druhu Gallus domesticus, kacice, husi, morky

a perlicky

12 Ostatna
01.24 2 Vajcia
01.25 Ostatné zvierata
01.25 1 Ostatné Zivé zvierata
01.25 2 Rozli¢né vyrobky zivoc¢isneho pdvodu
21 Prirodny med
22 Zaby a slimaky (iné ako morské) (!)
23 Jedlé vyrobky zivocisneho povodu (1)
24 Zamotky priadky morusovej (1)
25 Rozliéné Zivocisne vylucky (1)
01.25 3 Koze a koZzuSiny (')
31 Koze chovanych alebo chytenych zvierat (norky, bobry,
ondatry, lisky atd’.)
32 Koze kralikov a jahniat
33 Rozli¢né iné koze zvierat
01.4 Cinnosti  tykajiice sa hospodarskych sluzieb poPnohospodarskej

a Zivo¢i§nej vyroby, okrem veterinarnych ¢innosti (')

Vyhradne zmluvné pol'nohospodarske prace, t. j. prace, ktoré zvycajne vyko-
navaji polnohospodarske podniky samotné. Patri sem oranie, kosenie,
mlatenie, suSenie tabaku, strihanie oviec, starostlivost’ o zvierata a zakladanie
novych sadov, ¢i uz zmluvnymi partnermi alebo samotnymi majitel'mi.

01.5 Lov, odchyt a odchov zveriny, vratane suvisiacich sluZieb (1)

02.01 41 Ozdoby rastlinného povodu (')

02.01 42 Rozliéné surové rastlinné materialy (Rastlinné materialy
pouZivané hlavne na pletenie)
42.1 Bambus
42.2 Ratany

42.3 Ostatné (trstina, Sachor, vibové prutie, rafia, kapok,
rastlinné vlasy, cirok atd’.)

(")  Pozri ¢ast’ B.

B. ZOZNAM VYLUCENYCH VYROBKOV
Na ucely definovania okruhu Statistického zistovania sa z vysSie uvedeného zoznamu pol’'no-
hospodarskych vyrobkov vyluc¢uju nasledovné polozky:

01.11 61 Slama a plevy, nespracované (')
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01.13 5 Vino z vlastného hrozna dopestovaného na farme (%)

51 Hroznovy must
52.1 Akostné vino
52.2 Stolové vino
52.3 Ostatné

01.13 6 Olivovy olej z vlastnych oliv dopestovanych na farme (%)
61 Olivovy olej, surovy
62 Olivovy olej, nerafinovany
01.25 2 Rozli¢né vyrobky Zivoc¢isneho pévodu
22 Zaby a slimaky (iné ako morské slimaky)
23 Jedlé vyrobky zivocisneho povodu
24 Zamotky priadky morusovej
25 Rozliéné zivocisne vylucky
01.25 3 KozZe a koZuSiny
31 Koze chovanych alebo chytenych zvierat (norky, bobry,
ondatry, lisky atd’.)
32 Koze kralikov a jahniat (%)
33 Rozli¢né iné koze zvierat
01.4 Cinnosti tykajiice sa sluZieb poPnohospodirskej a Zivolisnej vyroby,

okrem veterinarnych ¢innosti
01.5 Lov, odchyt a odchov zveriny, vratane suvisiacich sluZieb

Vsetky vyrobky zberané vo volnej prirode (*)

()  Nakolko je za¢leneny hlavny vyrobok.

(®»  Nakolko je zatlenena prva faza vyroby.

(®) Nakolko je zacleneny hlavny vyrobok.

(*)  Nakolko ich vo v§eobecnosti farma nezbiera, nerastii na pol'nohospodarskej pdde a nemozno ich Statisticky
vyhodnocovat’.
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PRILOHA IIT

ZOZNAM VYNIMIEK PRIJATYCH V ZOZNAME DEFINICIi

a) Belgicko

L/8 Informécie o ostatnych ziskovych ¢innostiach
sa nezbierajil pre manzelskych partnerov maji-
telov, ktori nepracuju na farme.

b) Dansko

J15 Chovné kohuty pre nosnice nie st zahrnuté
pod hlavickou ,,Nosnice*.

c) Spolkova republika Nemecko

G/6 Vianoéné stroméeky a topolové plantaze
mimo lesov st zahrnuté pod hlavickou
znaku ,,Ostatné trvalé plodiny” (G/6),
a preto su zahrnuté pod hlavickou vyuzitych
pol'nohospodarskych ploch.

J/14 Znak ,brojlery* zahriiuje chovné kohuty pre
nosnice, nie su zahrnut¢é pod hlavickou
,,Nosnice* (J/15).

L/3 Ostatni ¢lenovia rodiny majitela farmy, ktori
vykonavaji farmarsku pracu na farme, ale
neziju tam, sa povazuji za ,nerodinnu
pracovnu silu® (L/4 az L/6).

d) Spanielsko

J/14 Znak ,brojlery” zahriuje chovnych kohutov
pre nosnice, nie su zahrnuté pod znakom
»Nosnice™ (J/15).

N/2 Zavlazovacie metddy zahriiuju tiez metddy
pouzivané pre skleniky a zeleninové zahrady.

€) Francuzsko

J/14 Chovné kohuty pre brojlery su tu zahrnuté.

f) irsko

J/9 a) Odstavené ovce nie s zahrnuté.

2) Taliansko

J/16 b) a c) Husi st zahrnuté pod J/16 b).

h) Holandsko

D/23, D/24, D/31, D/32, D/33  Znaky pod touto polozkou zahriiuju tiez
semena.

E Plocha znaku ,zeleninova zahrada“ je

zahrnuta pod castou ,,Ostatna poda“ (H).

J/15 Chovné kohuty pre nosnice nie st zahrnuté
pod hlavickou ,,Nosnice®.

L/3 Deti majitel'a, ktoré vykondvaji farmarsku
pracu na farme, sa vzdy povazuju za rodinnu
pracovnu silu; ostatni ¢lenovia rodiny maji-
tela, ktori neziju na farme, ale pracuju tam,
sa povazuju za ,,nerodinnt pracovnu silu“ (L/

4 az L/6).
i) Portugalsko
14 Chovné kohuty pre nosnice st tu zahrnuté.
1) Rakusko
L3 Ostatni ¢lenovia rodiny majitela, ktori neziju

na farme, ale pracuju tam, sa povazuji za
herodinna pracovnt silu“ (L/4 az L/6).
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k)
H/2

H2

m)

Finsko

Neproduktivne lesy a plochy pokryté lesnymi
krikmi tu nie st zahrnuté.

Svédsko

Neproduktivne lesy a plochy pokryté lesnymi
krikmi tu nie si zahrnuté.

Spojené kralovstvo

Plocha znaku ,Zeleninova zahrada®“ je
zahrnuta pod castou ,,Ostatna poda“ (H).



